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Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego

powiadomienia.

/N Informacje dotyczace bezpieczenstwa

W celu zapewnienia bezpieczernstwa uzyt-
kownika i bezawaryjnej pracy urzadzenia
przed instalacjq i pierwszym uzyciem nalezy
uwaznie przeczytaé instrukcje obstugi, zwra-
cajac szczegdblng uwage na wskazowki oraz
ostrzezenia. Wszyscy uzytkownicy urzadze-
nia powinni poznac zasady jego bezpiecznej
obstugi. Pozwoli to unikng¢ niepotrzebnych
pomytek i wypadkoéw. Prosimy o zachowanie
instrukcji obstugi przez caty czas uzywania
urzadzenia oraz przekazanie jej kolejnemu
uzytkownikowi w razie odstgpienia lub sprze-
dazy urzadzenia.

W celu unikniecia szkéd na zdrowiu i zyciu
0s6b oraz szkéd materialnych nalezy prze-
strzegac Srodkéw ostrozno$ci podanych w ni-
niejszej instrukcji obstugi, gdyz producent nie
jest odpowiedzialny za szkody spowodowane
wskutek ich nieprzestrzegania.

Bezpieczenstwo dzieci i oséb
uposledzonych

+ Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone
do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o og-
raniczonych zdolnosciach fizycznych, sen-
sorycznych czy umystowych, a takze nie-
posiadajgce wiedzy lub doswiadczenia w
uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba, ze
bedg one nadzorowane lub zostang poin-
struowane na temat korzystania z tego
urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo.

Dzieci nalezy pilnowa¢, aby mie¢ pewnosc,
ze nie bawig sie urzadzeniem.

» Opakowanie nalezy przechowywac¢ w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Istnieje
ryzyko uduszenia.

» W przypadku utylizacji urzadzenia nalezy
wyjaé wtyczke z gniazdka, odcigé przewod
zasilajacy (jak najblizej urzadzenia) i odkre-
ci¢ drzwi, aby uchroni¢ bawiagce sie dzieci
przed porazeniem pradem lub przed za-
mknigciem sie w Srodku urzadzenia.

+ Jesli to urzadzenie zawierajgce magne-
tyczne uszczelnienie drzwi ma zastapic
urzadzenie z blokada sprezynowa (ryglem)
w drzwiach lub w pokrywie, przed odda-
niem starego urzadzenia do utylizacji nale-
zy usuna¢ blokade. Zapobiegnie to przy-
padkowemu uwigzieniu dziecka.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa
& Ostrzezenie!

Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia
lub w zabudowie nie moga by¢ zakryte ani
zanieczyszczone.

» Urzadzenie jest przeznaczone do przecho-
wywania zywnosci i/lub napojow w zwyk-
tych warunkach domowych, tak jak to opi-
sano w niniejszej instrukcji obstugi.

» Do przyspieszenia procesu rozmrazania
nie wolno uzywac urzadzen mechanicz-
nych ani zadnych innych sztucznych me-
tod.

* Nie nalezy stosowac innych urzadzen elek-
trycznych (np. maszynek do lodow) wew-
natrz urzadzen chiodniczych, o ile nie zos-
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taty one dopuszczone do tego celu przez
producenta.

+ Nalezy zachowa¢ ostroznosc, aby nie usz-
kodzi¢ ukfadu chtodniczego.

» W uktadzie chtodniczym urzadzenia znaj-
duje sie czynnik chtodniczy izobutan
(R600a), ktdry jest ekologicznym gazem
naturalnym (jednak jest tatwopalny).
Nalezy upewnic¢ sie, ze podczas transportu
i instalacji urzadzenia nie zostaty uszko-
dzone zadne elementy uktadu chtodnicze-
go.

Jesli uktad chtodniczy zostat uszkodzony,

nalezy:

— unika¢ otwartego ptomienia oraz innych
zrodet zaptonu;

— doktadnie przewietrzy¢ pomieszczenie,
w ktérym znajduje sie urzadzenie.

+ Ze wzgledow bezpieczenstwa zabrania sie
dokonywania jakichkolwiek modyfikacji lub
zmian konstrukcyjnych w urzadzeniu. Ja-
kiekolwiek uszkodzenia przewodu zasilaja-
cego moga spowodowac zwarcie, pozar i/
lub porazenie pradem.

Ostrzezenie! Aby mozna byto unikna¢

niebezpieczenstwa, wymiany elementow
elektrycznych (przewdd zasilajacy, wtyczka,
sprezarka) moze dokona¢ wytacznie technik
autoryzowanego serwisu lub osoba o odpo-
wiednich kwalifikacjach.

1. Nie wolno przedtuza¢ przewodu zasila-
jacego.

2. Nalezy upewnic¢ sie, ze tylna $cianka
urzadzenia nie przygniotta ani nie usz-
kodzita wtyczki przewodu zasilajgcego.
Przygnieciona lub uszkodzona wtyczka
moze sie przegrzewac i spowodowac
pozar.

3. Nalezy zapewni¢ dostep do wtyczki
przewodu zasilajgcego urzadzenia.

4. Nie ciggna¢ za przewdd zasilajacy.

5. Jezeli gniazdo elektryczne jest obluzo-
wane, nie wolno wktada¢ do niego
wtyczki przewodu zasilajgcego. Wyste-
puje zagrozenie pozarem lub poraze-
niem pradem.

WWW.Zanussi.com

6. Nie wolno uzywa¢ urzadzenia bez klo-
sza zarowki (jesli wystepuje) oswietle-
nia wnetrza.

* Urzadzenie jest ciezkie. Nalezy zachowa¢
ostroznos¢ podczas jego przenoszenia.

* Nie wolno wyjmowac¢ ani dotykac¢ przed-
miotow w komorze zamrazarki wilgotnymi/
mokrymi rekoma, poniewaz moze to spo-
wodowacé uszkodzenie skory lub odmroze-
nie.

* Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na bez-
posrednie dziatanie promieni stonecznych.

* Do oswietlenia urzadzenia zastosowano
specjalne zaroéwki (jesli wystepuja) prze-
znaczone wytgcznie do urzadzen domo-
wych. Nie nadajqg sie one do oswietlania
pomieszczen domowych.

Codzienna eksploatacja

* Nie wolno stawia¢ gorgcych naczyn na
plastikowych elementach urzadzenia.

* Nie wolno przechowywa¢ tatwopalnych ga-
z6w ani ptyndw w urzadzeniu, poniewaz
moga spowodowac wybuch.

* Nie wolno umieszcza¢ zywnosci bezpo-
Srednio przy otworze wentylacyjnym na tyl-
nej Sciance. (Jesli urzadzenie jest odszra-
niane automatycznie)

* Mrozonek nie wolno ponownie zamrazac
po rozmrozeniu.

+ Zapakowang zamrozong zywnos$c¢ nalezy
przechowywac zgodnie z instrukcjami jej
producenta.

* Nalezy scisle stosowac sie do wskazowek
dotyczacych przechowywania podanych
przez producenta urzadzenia. Patrz odpo-
wiednie instrukcje.

« W zamrazarce nie nalezy przechowywac
napojéw gazowanych, poniewaz duze cis-
nienie w pojemniku moze spowodowac ich
eksplozje i w rezultacie uszkodzenie urza-
dzenia.

* Lody na patyku moga by¢ przyczyng od-
mrozen w przypadku konsumpcji bezpo-
Srednio po ich wyjeciu z zamrazarki.



Konserwacja i czyszczenie

* Przed przeprowadzeniem konserwacji na-
lezy wytaczy¢ urzadzenie i wyjac wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazdka.

» Nie wolno czysci¢ urzadzenia metalowymi
przedmiotami.

* Nie wolno uzywac ostrych przedmiotow do
usuwania szronu z urzadzenia. Nalezy sto-
sowac plastikowg skrobaczke.

» Nalezy regularnie sprawdzaé otwér odpty-
wowy skroplin w chtodziarce. W razie ko-
niecznosci nalezy go wyczyscic. Jezeli ot-
wor odptywowy jest zablokowany, woda
zacznie sie zbiera¢ na dnie chtodziarki.

Instalacja

Wazne! Podiaczenie elektryczne urzadzenia
nalezy wykona¢ zgodnie z wskazéwkami
podanymi w odpowiednich rozdziatach.

* Rozpakowac urzadzenie i sprawdzi¢, czy
nie jest w zaden sposob uszkodzone. Nie
wolno podtgcza¢ urzgdzenia, jesli jest usz-
kodzone. Ewentualne uszkodzenia nalezy
natychmiast zgtosic¢ sprzedawcy. W tym
przypadku nalezy zachowa¢ opakowanie.

+ Zaleca sie odczekanie co najmniej czte-
rech godzin przed podtgczeniem urzadze-
nia, aby olej mogt sptyna¢ z powrotem do
sprezarki.

» Nalezy zapewnic¢ odpowiednig wentylacje
ze wszystkich stron urzadzenia. Nieodpo-
wiednia wentylacja prowadzi do jego prze-
grzewania. Aby uzyskac wystarczajacq
wentylacje, nalezy postepowac zgodnie z
wskazowkami dotyczacymi instalacii.

+ W razie mozliwosci tylng Scianke urzadze-
nia nalezy ustawi¢ od $ciany, aby unikng¢

dotykania lub chwytania za ciepte elementy
(sprezarka, skraplacz) i zapobiec ewentual-
nym oparzeniom.

+ Urzadzenia nie wolno umieszczac w pobli-
zu kaloryferéw lub kuchenek.

» Nalezy zadbac o to, aby po instalacji urza-
dzenia mozliwy byt dostep do wtyczki sie-
ciowej.

» Urzadzenie mozna podtaczyé wytacznie do
instalacji doprowadzajacej wode pitng (jesli
przewidziane jest podtaczenie do sieci wo-
dociggowe;j).

Serwis

» Wszelkie prace elektryczne zwigzane z
serwisowaniem urzgdzenia powinny by¢
przeprowadzone przez wykwalifikowanego
elektryka lub inng kompetentng osobe.

» Naprawy tego produktu musza by¢ wyko-
nywane w autoryzowanym punkcie serwi-
sowym. Nalezy stosowac wytgcznie orygi-
nalne czesci zamienne.

Ochrona srodowiska

W obiegu czynnika chtodniczego ani w

materiatach izolacyjnych urzadzenia nie
ma gazow szkodliwych dla warstwy ozono-
wej. Urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz z
odpadami komunalnymi i $mieciami. Pianka
izolacyjna zawiera tatwopalne gazy: urzadze-
nie nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowigzuja-
cymi przepisami, ktére mozna uzyskac od
wiadz lokalnych. Nalezy unika¢ uszkodzenia
uktadu chtodniczego, szczegolnie z tytu przy
wymienniku ciepta. Materiaty zastosowane w
urzadzeniu, ktére sg oznaczone symbolem
> , nadajg sie do ponownego przetworzenia.
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Opis urzadzenia

Szuflady na owoce

Szklana pétka

Szklana pétka

Szklana pétka

Szklana pétka

n Termostat

Pojemnik na produkty nabiatowe

Eksploatacja

Wiaczanie

Umiesci¢ wtyczke przewodu zasilajacego w
gniazdku.

Obraci¢ pokretto regulacji temperatury zgod-
nie z ruchem wskazoéwek zegara w potozenie
Srodkowe.
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B} Potka drzwiowa

n Pétka drzwiowa

Pétka na butelki

Kosz zamrazarki

Kosz Maxibox

Kosz zamrazarki
Tabliczka znamionowa

Wylaczanie

Aby wylaczy¢ urzadzenie, nalezy obrécié po-
kretto regulacji temperatury w potozenie "O".
Regulacja temperatury

Temperatura jest regulowana automatycznie.
W celu uregulowania urzgdzenia nalezy wy-
kona¢ nastepujace czynnosci:



+ obrécic pokretto regulacji temperatury w
strong nizszego ustawienia, aby uzyskac
minimalne chtodzenie.

+ obroci¢ pokretto regulaciji temperatury w
strone wyzszego ustawienia, aby uzyskac
maksymalne chtodzenie.

Ustawienie srodkowe jest zazwyczaj naj-
bardziej odpowiednie.

Tym niemniej nalezy wybraé doktadne usta-
wienie temperatury, biorac pod uwage fakt,
ze temperatura wewnatrz urzadzenia zalezy
od:

« temperatury w pomieszczeniu

Pierwsze uzycie

Czyszczenie wnetrza

W celu usunigcia zapachu nowego produktu
przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia
nalezy wymy¢ jego wnetrze i znajdujace sie
w nim elementy letnig wodg z tagodnym myd-
tem, a nastepnie doktadnie je wysuszy¢.

Codzienna eksploatacja

Mrozenie swiezej zywnosci

Komora zamrazarki jest przeznaczona do
diugotrwatego przechowywania mrozonek,
zywnosci gteboko zamrozonej oraz do mro-
Zenia swiezej zywnosci.

W celu zamrozenia $wiezej zywnosci nie po-
trzeba zmienia¢ $redniego ustawienia.
Jednak w celu szybszego zamrozenia nalezy
obrdcic¢ regulator temperatury na wyzsze us-
tawienie, aby uzyska¢ maksymalne ochtodze-
nie.

Wazne! W takiej sytuacji temperatura w
komorze chtodziarki moze spas¢ ponizej 0°C.
W takiej sytuacji nalezy ponownie ustawi¢
temperature na wyzsza.

Umiesci¢ swiezg zywnos¢ do zamrozenia w
gornej czesci komory.

Przechowywanie zamrozonej
Zywnosci

W przypadku pierwszego uruchomienia urzg-
dzenia lub po okresie jego nieuzywania,
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+ czestosci otwierania drzwi
* ilosci przechowywanej zywnosci
+ ustawienia urzadzenia.

Wazne! Jesli temperatura otoczenia jest
wysoka lub urzadzenie jest w petni
zatadowane, a wybrano ustawienie najnizszej
temperatury, urzgdzenie moze pracowac bez
przerwy, co powoduje tworzenie si¢ szronu
na tylnej Sciance. W takim przypadku nalezy
ustawi¢ pokretto na wyzszg temperature, aby
umozliwi¢ automatyczne usuwanie szronu, a
w rezultacie zmniejszy¢ zuzycie energii.

Wazne! Nie nalezy stosowac detergentow
ani proszkéw do szorowania, poniewaz moga,
one uszkodzi¢ powierzchni urzgdzenia.

przed wtozeniem zywnosci do komory zamra-
zarki nalezy odczekac co najmniej 2 godziny

od wiaczenia urzadzenia przy ustawieniu wy-
zszej mocy chtodzenia.

Wazne! Jezeli dojdzie do przypadkowego
rozmrozenia zywnosci, spowodowanego na
przyktad brakiem zasilania przez okres czasu
diuzszy niz podany w parametrach
technicznych w punkcie "Czas utrzymywania
temperatury bez zasilania", nalezy szybko
skonsumowac rozmrozong zywnos$c¢ lub
niezwtocznie poddac jg obrébce termicznej,
po czym ponownie zamrozi¢ (po ostudzeniu).

Rozmrazanie

Gteboko zamrozong zywnos¢ lub mrozonki
nalezy przed uzyciem rozmrozi¢ w komorze
chtodziarki lub w temperaturze pokojowej, za-
leznie od czasu przeznaczonego na te opera-
cje.

Mate kawatki mozna gotowac w stanie za-
mrozonym, od razu po wyjeciu z zamrazarki.
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W takim przypadku gotowanie potrwa jednak
diuze;.

Zmiana potozenia poétek

Sciany komory chto-
dziarki wyposazono
w kilka prowadnic
umozliwiajacych
umieszczenie potek
zgodnie z aktualny-
mi potrzebami.

Rozmieszczanie pétek na drzwiach

Aby umozliwi¢ prze-
chowywanie artyku- 11
tow spozywczych w
opakowaniach o roz-
nej wielkosci, potki w
drzwiach mozna
umieszczac na roz-
nych wysokosciach.

w3
SN

Stopniowo wyciggaé
potke zgodnie z kie-
runkiem strzatek, a
nastepnie umiescic¢
ja w zadanym miejs-
cu.

Przydatne rady i wskazowki

Zwykle odgtosy pracy urzadzenia

» Podczas przettaczania czynnika chtodni-
czego przez rurki i inne elementy uktadu
chfodzacego moze byc¢ styszalny odgtos ci-
chego bulgotania lub odgtos przypominaja-
cy wrzenie wody. Jest to wtasciwe.

» Gdy sprezarka jest wiaczona, a czynnik
chiodzacy jest pompowany, stycha¢ warkot
i odgtos pulsowania pochodzacy ze spre-
zarki. Jest to wtasciwe.

* Rozszerzalnos¢ cieplna moze powodowac
nagte odgtosy pekania. Jest to naturalne,
niegrozne zjawisko. Jest to wtasciwe.
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Wyjmowanie koszy z zamrazarki

Kosze zamrazarki posiadajg ograniczniki,
ktére zapobiegaja ich przypadkowemu wyje-
ciu lub wypadnieciu. W celu wyjecia kosza
nalezy pociagnac¢ kosz do siebie i, po catko-
witym wysunieciu, wyja¢ go przechylajac jego
przednig czesc¢ do gory.

Aby wiozy¢ kosz, nalezy lekko podnies¢ jego
przednig czes¢ i wiozy¢ do $rodka zamrazar-
ki. Po wsunieciu poza ograniczniki, wcisngé
kosz na miejsce.

» Gdy sprezarka sie wiacza lub wytacza, sty-
chac ciche kliknigcie regulatora temperatu-
ry. Jest to wtasciwe.

Wskazowki dotyczace oszczedzania

energii

* Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi zamrazarki i
nie zostawiac ich otwartych dtuzej niz jest
to absolutnie konieczne.

 Jesli temperatura otoczenia jest wysoka,
pokretto regulacji temperatury jest ustawio-
ne w najwyzszej pozycji, urzadzenie jest w
petni zatadowane sprezarka bedzie praco-
wata bezustannie, powodujgc zbieranie sie
szronu lub lodu na parowniku. W takim
przypadku nalezy obréci¢ pokretto regulaciji
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temperatury w kierunku nizszego ustawie-

nia, aby umozliwi¢ automatyczne usuwanie

szronu i jednoczesnie zmniejszy¢ zuzycie
energii.
Wskazéwki dotyczace
przechowywania swiezej zywnosci
Aby uzyskac najlepsze wyniki:
» Nie przechowywac¢ w chtodziarce przecho-

wywac cieptej zywnosci ani parujacych pty-

now.
* Artykuty spozywcze nalezy przykry¢ lub

owingé, szczegdlnie te, ktére maja silny za-

pach.
« Zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza
wokot artykutéw spozywczych.
Wskazowki dotyczace
przechowywania zywnosci
Przydatne wskazdéwki:
Mieso (kazdy rodzaj): zapakowac do poliety-
lenowych workdéw i umiesci¢ na szklanej pot-
ce nad szufladg na warzywa.

Ze wzgledow bezpieczenstwa mozna je prze-

chowywaé w ten sposdb najwyzej przez je-
den lub dwa dni.
Zywno$c¢ gotowana, potrawy na zimno itp.:

nalezy je przykry¢ i umiesci¢ na dowolnej pot-

ce.

Owoce i warzywa: nalezy je doktadnie oczys-

ci¢ i umiesci¢ w przeznaczonych dla nich
szufladach.

Masto i ser: nalezy je umieszczac w specjal-
nych hermetycznych pojemnikach lub zapa-
kowac w folie aluminiowa lub woreczki polie-
tylenowe, aby maksymalnie ograniczy¢ do-
step powietrza.

Butelki z mlekiem: nalezy zatozy¢ na nie na-
kretki i przechowywaé na poétce na butelki na
drzwiach.

Bananow, ziemniakow, cebuli i czosnku, jesli
nie s zapakowane, nie nalezy przechowy-
wac w chiodziarce.

Wskazéwki dotyczace zamrazania
Aby uzyskac najlepsze wyniki zamrazania,
nalezy skorzystac z ponizszych waznych
wskazowek:

» Maksymalna ilo$¢ zywnosci, ktérag mozna
zamrozi¢ w ciggu 24 godzin, podano na
tabliczce znamionowej.

» Proces zamrazania trwa 24 godziny. W tym
czasie nie nalezy wkifada¢ do zamrazarki
wiecej zywnosci przeznaczonej do zamro-
zenia.

* Nalezy zamrazac¢ tylko artykuty spozywcze
najwyzszej jakosci, swieze i doktadnie
oczyszczone.

+ Zywno$¢ nalezy dzieli¢ na mate porcje, aby
maoc jg szybko zupetnie zamrozié, a pozniej
rozmrazac tylko potrzebng ilosé.

+ Zywno$¢ nalezy pakowaé w folie aluminio-
wa lub polietylenowg zapewniajacg herme-
tyczne zamkniecie.

* Nie dopuszcza¢ do stykania sie Swiezej,
niezamrozonej zywnosci z zamrozonymi
produktami, aby unikng¢ wzrostu tempera-
tury produktéw zamrozonych.

* Produkty niskottuszczowe przechowuja sie
lepiej i diuzej niz o wysokiej zawartosci
tluszczu. Sol powoduje skrocenie okresu
przechowywania zywnosci.

+ Spozywanie sorbetu bezposrednio po wy-
jeciu z komory zamrazarki moze spowodo-
wac odmrozenia skory.

+ Zaleca sie umieszczanie daty zamrozenia
na kazdym opakowaniu w celu kontrolowa-
nia dtugosci okresu przechowywania.

Wskazowki dotyczace
przechowywania zamrozonej
Zywnosci

Aby urzadzenie pracowato z najlepsza wydaj-

noscia, nalezy:

» Upewnic sie, ze mrozonki byly odpowied-
nio przechowywane w sklepie.

+ Stara¢ sie, aby zamrozona zywno$¢ byta
transportowana ze sklepu do zamrazarki w
jak najkrétszym czasie.

* Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi zamrazarki i
nie zostawiac ich otwartych diuzej niz jest
to absolutnie konieczne.

» Po rozmrozeniu zywnos$¢ szybko traci
Swiezosc¢ i nie moze by¢ ponownie zamra-
zana.
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* nie przekraczac¢ okresu przechowywania
podanego przez producenta zywnosci.

Konserwacja i czyszczenie

Uwaga! Przed przeprowadzeniem
jakichkolwiek prac konserwacyjnych,
nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

(&) Ukiad chiodniczy urzadzenia zawiera
weglowodory. Prace konserwacyjne i

uzupetnianie moga wykonywaé wytacznie

technicy autoryzowanego serwisu.

Okresowe czyszczenie

Urzadzenie nalezy czys$cic regularnie:

» Whnetrze i akcesoria nalezy czysci¢ za po-
mocg cieptej wody z dodatkiem tagodnego
mydta.

» Nalezy regularnie sprawdzaé i czysci¢ usz-
czelki drzwi.

» Doktadnie optukaé i wysuszyc.

Wazne! Nie ciagnag, nie przesuwac ani nie
niszczy¢ rurek i/lub przewoddw
umieszczonych w urzadzeniu.

Do czyszczenia wnetrza urzadzenia nie
stosowac $rodkow czyszczacych, proszkdw
do szorowania, pachnacych srodkéw
czyszczacych lub wosku do polerowania,
gdyz moga one uszkodzi¢ powierzchnie i
pozostawi¢ silny zapach.

Oczysci¢ skraplacz (czarna kratka) i sprezar-
ke z tytu urzadzenia za pomoca szczotki. Po-
prawi to wydajno$c¢ urzadzenia i zmniejszy
zuzycie energii elektrycznej.

Wazne! Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢
uktadu chtodniczego.

Niektore kuchenne srodki czyszczace zawie-
rajg substancje chemiczne, ktére moga usz-
kodzi¢ tworzywo zastosowane w urzadzeniu.
Z tego wzgledu zaleca si¢ mycie zewnetrz-
nych czesci urzadzenia cieptg wodg z nie-
wielka iloscig ptynu do mycia naczyn.

Po czyszczeniu ponownie podtaczy¢ urza-
dzenie do zasilania.

WWW.Zanussi.com

Rozmrazanie chtodziarki

Za kazdym razem przy wytgczeniu silnika
sprezarki w czasie normalnego uzytkowania
szron jest usuwany automatycznie z parowni-
ka komory chtodziarki. Rozpuszczony szron
sptywa z rynienki do pojemnika znajdujgcego
sie z tytlu urzadzenia nad sprezarka, gdzie
odparowuje.

Wazne jest okresowe czyszczenie otworu od-
ptywowego znajdujacego sie na $rodku ry-
nienki w komorze chtodziarki, aby zapobiec
przelewaniu sie wody i kapaniu na zywnos¢.
Nalezy uzywac specjalnej przetyczki dostar-
czonej wraz z urzadzeniem i umieszczonej w
otworze odptywowym.

Rozmrazanie zamrazarki

Na potkach zamrazarki oraz w goérnej czesci

komory zawsze powstaje pewna ilo$¢ szronu.

Zamrazarke nalezy rozmrazaé, gdy warstwa

szronu ma grubosé ok. 3-5 mm.

Aby usungc¢ szron, nalezy:

* wyciagna¢ wtyczke z gniazdka lub wyta-
czy¢ urzadzenie

* wyjac wszystkie przechowywane artykuty
spozywcze, zawing¢ w kilka warstw gazet i
umieéci¢ w chtodnym miejscu

* wyjac kosze zamrazarki

» owing¢ kosze materiatem izolujacym, np.
kocami lub gazetami.

Proces rozmrazania mozna przyspieszy¢. W

tym celu do zamrazarki nalezy wiozy¢ naczy-

nie z goraca (nie wrzaca) woda.

* Wyja¢ kanalik spustowy z potozenia spo-
czynkowego, wcisng¢ go zgodnie z ilustra-
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cjq i podstawi¢ dolng szuflade zamrazarki
tak, aby mogta sie w niej zbiera¢ woda

+ ostroznie zeskrobywac szron gdy zacznie
sie roztapia¢. Stosowac¢ drewniang lub
plastikowg skrobaczke

* po catkowitym roztopieniu sie lodu wyczys-
ci¢ i wytrze¢ wnetrze komory do sucha, a
nastepnie z powrotem zatozy¢ na miejsce
kanalik spustowy.

Rozwigzywanie probleméw

& Uwaga! Przed przystapieniem do
usuniecia problemu nalezy wyja¢

wtyczke z gniazdka.

Usuwanie probleméw nieuwzglednionych w

niniejszej instrukcji mozna powierzy¢

wytgcznie wykwalifikowanemu elektrykowi lub

innej kompetentnej osobie.

+ wigczy¢ komore i ponownie wtozy¢ zamro-
Z0ng zywnosc.

Zaleca si¢ ustawienie termostatu na naj-

wyzszg pozycje na kilka godzin, aby urza-

dzenie jak najszybciej osiagneto odpo-

wiednia temperature przechowywania.

Wazne! Do usuwania szronu z parownika
nigdy nie uzywac ostrych metalowych
przedmiotéw, poniewaz moze to
spowodowac jego uszkodzenie. Do
przy$pieszenia procesu rozmrazania nie
wolno uzywac urzadzeh mechanicznych ani
zadnych innych sztucznych metod oprécz
tych, ktére sg zalecane przez producenta.
Wozrost temperatury zamrozonych artykutéw
spozywczych podczas rozmrazania moze
spowodowac skrécenie czasu ich
przechowywania.

Wazne! Pracy urzadzenia towarzysza pewne
dzwieki (odgtosy pracy sprezarki i cyrkulacji
czynnika chtodniczego). Nie jest to usterka,
lecz zjawisko normalne.

Urzadzenie gtosno pra-

cuje. wo ustawione.

Sprezarka pracuje bez-
ustannie.

Drzwi nie sg prawidtowo za-

mkniete.

Drzwi sg otwierane zbyt czes-

to.

Temperatura produktow jest

zbyt wysoka.

10

Urzadzenie nie jest prawidto-

Regulator temperatury moze
by¢ ustawiony nieprawidtowo.

Nalezy sprawdzi¢, czy urzadze-
nie stoi stabilnie (wszystkie
cztery nézki powinny sta¢ na
podtodze).

Ustawi¢ wyzszg temperature.
Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Nie pozostawia¢ otwartych
drzwi dtuzej, niz jest to koniecz-
ne.

Pozostawi¢ produkty, aby os-
tyglty do temperatury pokojowej
i dopiero wtedy wtozy¢ je do
urzadzenia.
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Po tylnej sciance chto-
dziarki sptywa woda.

Woda sptywa do komo-
ry chtodziarki.

Woda wyplywa na pod-
toge.

Za duzo szronu i lodu.

Temperatura w urzadze-
niu jest zbyt niska.

Temperatura w urzadze-
niu jest zbyt wysoka.

Temperatura w chto-
dziarce jest zbyt wyso-
ka.

Temperatura w zamra-
zarce jest zbyt wysoka.

WWW.Zanussi.com

Temperatura w pomieszcze-
niu jest zbyt wysoka.

Podczas procesu automatycz-
nego rozmrazania szron roz-
tapia sie na tylnej $ciance.

Odptyw skroplin jest zatkany.

Produkty uniemozliwiajg spty-
wanie skroplin do rynienki na
tylnej Sciance.

Koncéwka wezyka odprowa-
dzajgcego skropliny nie jest
skierowana do pojemnika
umieszczonego nad sprezar-
ka.

Zywno$6 nie zostata popraw-
nie opakowana.

Drzwi nie sg prawidtowo za-
mkniete.

Regulator temperatury moze
by¢ ustawiony nieprawidtowo.

Regulator temperatury moze
by¢ ustawiony nieprawidiowo.

Regulator temperatury moze
by¢ ustawiony nieprawidtowo.

Drzwi nie sg prawidtowo za-
mkniete.

Temperatura produktow jest
zbyt wysoka.

Wtozono jednoczesnie zbyt
wiele produktow.

Brak cyrkulacji zimnego po-
wietrza w urzadzeniu.

Produkty sg umieszczone zbyt
blisko siebie.

Obnizy¢ temperature w pomie-
szczeniu.

Jest to wlasciwe.

Oczysci¢ odptyw skroplin.

Upewni¢ sie, ze produkty nie
stykajg sie z tylng Scianka.

Zamocowac koncowke wezyka
odprowadzajgcego skropliny w
pojemniku umieszczonym nad

sprezarka.

Nalezy doktadniej zapakowaé
Zywnosc.
Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Ustawic¢ wyzsza temperature.
Ustawic¢ wyzsza temperature.
UstawiC nizsza temperature.
Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Pozostawi¢ produkty, aby os-
tygly do temperatury pokojowej
i dopiero wtedy wtozy¢ je do
urzadzenia.

Ograniczy¢ ilos¢ produktow
wkfadanych jednocze$nie do
przechowania.

Zapewni¢ cyrkulacje zimnego
powietrza w urzadzeniu.

Produkty nalezy przechowywac
w sposob umozliwiajacy cyrku-
lacje zimnego powietrza.
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Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziala.

Nie dziata oswietlenie.

Wityczka przewodu zasilajgce-
go nie zostata wtasciwie pod-

Urzadzenie jest wytaczone.

taczona do gniazdka.

Brak zasilania urzadzenia.
Brak napiecia w gniazdku.

wania.

Zaréwka jest uszkodzona.

Jesli urzadzenie nie dziata poprawnie po wy-
konaniu powyzszych czynnosci, nalezy skon-
taktowac sie z autoryzowanym punktem ser-
wisowym.

Wymiana oswietlenia

1.
2.

12

Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.
Nacisnag¢ ruchomg czes$é, aby odczepic
klosz zaréwki (1).

Zdja¢ klosz zarowki (2).

Wymieni¢ zaréwke na nowg o podobnej
charakterystyce i mocy. Zaleca sie stoso-
wanie zaréwek Osram PARATHOM
SPECIAL T26 o mocy 0,8 W.

Zamontowac klosz zaréwki.
Podtaczy¢ urzadzenie.

Otworzy¢ drzwi. Sprawdzi¢, czy o$wietle-
nie wigcza sie.

Oswietlenie jest w trybie czu-

Wiaczy¢ urzadzenie.

Podtaczy¢ prawidtowo wtyczke
do gniazdka.

Podtaczy¢ inne urzadzenie
elektryczne do tego samego
gniazdka. Skontaktowac sie z
wykwalifikowanym elektrykiem.

Zamkna¢ i otworzy¢ drzwi.

Patrz ,Wymiana zarowki”.

Zamykanie drzwi

1.
2.

Wyczys$ci¢ uszczelki drzwi.

W razie potrzeby wyregulowaé drzwi.
Patrz punkt ,Instalacja”.

W razie potrzeby wymieni¢ uszkodzone
uszczelki drzwi. Skontaktowac sie z
punktem serwisowym.
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Dane techniczne

Wymiary
Wysokos¢
Szeroko$¢
Gtebokosé

Czas utrzymywania tempera-
tury bez zasilania

Napigcie
Czestotliwos¢

Dane techniczne sg widoczne na tabliczce
znamionowej znajdujace;j sie z lewej strony

Instalacja

1750 mm
595 mm
658 mm
20 h

230-240 V
50 Hz

wewnatrz urzadzenia oraz na etykiecie infor-
mujacej 0 zuzyciu energii.

Uwaga! Przed instalacjg urzadzenia

nalezy dokladnie przeczyta¢ "Informacje
dotyczace bezpieczenstwa" w celu
zapewnienia wtasnego bezpieczenstwa i
prawidtowego dziatania urzadzenia.

Ustawianie

Urzadzenie nalezy instalowa¢ w miejscu, w
ktorym temperatura otoczenia bedzie odpo-
wiadac klasie klimatycznej wskazanej na tab-
liczce znamionowej urzadzenia:

Temperatura otoczenia

SN od +10°C do +32°C
N od +16°C do +32°C
ST od +16°C do +38°C
T od +16°C do +43°C

Miejsce instalacji

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ z dala od
zrédet ciepta, takich jak grzejniki, bojlery,
bezposrednie promienie stoneczne itd. Nale-
zy zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza z
tytu urzadzenia. W przypadku montazu urza-
dzenia pod wiszacg szafka, dla zapewnienia
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jego optymalnej sprawnosci, odlegtos¢ mie-
dzy jego gorng powierzchnig a szafkg musi
wynosi¢ co najmniej 100 mm. Najlepiej jed-
nak nie ustawia¢ urzadzenia pod wiszacymi
szafkami. Urzgdzenie mozna dokfadnie wy-
poziomowac dzieki regulowanym nézkom.

Ostrzezenie! Nalezy zapewnic

mozliwos$¢ odtgczenia urzadzenia od
zrédfa zasilania. Dlatego, po zainstalowaniu
urzadzenia, wtyczka musi by¢ tatwo
dostepna.
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Tylne elementy dystansowe

W torebce z dokumentacja znajduja sie dwa

elementy dystansowe.

Zamontowac elementy dystansowe wykonu-

jac nastepujace czynnosci:

1. Poluzowac¢ srube.

2. Wsuna¢ element dystansowy pod teb
Sruby.

3. Obroci¢ element dystansowy do wiasci-
wego potozenia.

4. Dokreci¢ srube.

- /

Poziomowanie

W trakcie ustawiania
urzadzenia nalezy
zwroci¢ uwage, aby
byto ono prawidtowo
wypoziomowane.
Stuzg do tego dwie
regulowane przednie
nozkKi.

14

Przylacze elektryczne

Przed podtgczeniem urzadzenia do sieci
elektrycznej nalezy sprawdzi¢, czy napigcie
oraz czestotliwos¢ podane na tabliczce zna-
mionowej odpowiadajg parametrom domowej
instalacji zasilajacej.

Urzadzenie musi by¢ uziemione. Wtyczka
przewodu zasilajgcego dotagczonego do urza-
dzenia posiada styk uziemiajacy . Jesli
gniazdko zasilania nie jest uziemione, urza-
dzenie nalezy odrebnie uziemi¢ zgodnie z ak-
tualnymi przepisami, uzgadniajac to z wykwa-
lifikowanym elektrykiem.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzial-
nosci w przypadku nieprzestrzegania powyz-
szych wskazowek dotyczacych bezpieczen-
stwa.

Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi dyrek-
tyw Unii Europejskie;.

Zmiana kierunku otwierania drzwi

Ostrzezenie! Przed rozpoczeciem prac
nalezy wyja¢ wtyczke z gniazda
sieciowego.

Wazne! Aby wykonaé ponizsze czynnosci,
zalecamy skorzystanie z pomocy drugiej
osoby, ktéra przytrzyma drzwi urzadzenia.
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Odkreci¢ dolny za-
wias (b1).

Wyjac¢ lewe zaslep-
ki (b4) i przetozy¢
na druga strone.
Ponownie przykre-
ci¢ dolny zawias
(b1) po przeciwnej
stronie.

+ Odkreci¢ sworzen
dolnego zawiasu
(b2) z podktadka
(b3) i umiesci¢ je
po przeciwne;j stro-
nie.

+ Otworzy¢ drzwi. .
Odkreci¢ srodkowy
zawias (m2). Zdja¢ .
plastikowg pod-
ktadke (m1).

+ Zdja¢ podktadke .
(m6) i przetozy¢ ja
na druga strone
sworznia zawiasu
(m5).

» Zdjg¢ drzwi.

* Wyjac lewg zaslep-
ke srodkowego za-
wiasu (m3, m4) i
przenies¢ jg na
druga strone.

* Wiozy¢ sworzen
Srodkowego zawia-
su (m5) w lewy ot-
wor dolnych drzwi.

Sprawdzi¢ jeszcze raz, czy:
» Wszystkie $ruby zostaty dokrecone.

» Pionowe krawedzie drzwi sg réwnolegte do
krawedzi bocznych obudowy.

» Uszczelka magnetyczna przylega do obu-
dowy.

» Drzwi otwierajg sie i zamykajg prawidtowo.

Jesli temperatura otoczenia jest niska (np. zi-

ma), uszczelka moze nie przylega¢ doktad-

Ochrona srodowiska

Symbol g na produkcie lub na opakowaniu
oznacza, ze tego produktu nie wolno
traktowac tak, jak innych odpadéw
domowych. Nalezy odda¢ go do wtasciwego
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* Wyjac zatyczki (1)
znajdujgce sie w
gornej czesci obu
par drzwi i prze-
nie§¢jenadruga .
strone.

* Wsuna¢ dolne
drzwi na sworzen .
dolnego zawiasu
(b2).

* Wiozy¢ sworzen
srodkowego zawia-
su (m2) w lewy ot-
wor dolnych drzwi. .

Odkreci¢ sworzen
goérnego zawiasu i
przykreci¢ go po
przeciwnej stronie.
Wsuna¢ gorne
drzwi na sworzen
gérnego zawiasu.
Wsuna¢ goérne
drzwi na sworzen
srodkowego zawia-
su (m5), lekko
przechylajac obie
pary drzwi.
Przykreci¢ ponow-
nie srodkowy za-
wias (m2). Nie za-
pomniec¢ o plastiko-
wej podktadce
(m1).

nie. W tym przypadku, nalezy poczeka¢ na
naturalne dopasowanie si¢ uszczelki.

Jezeli nie chcg Panstwo sami dokonywaé
tych czynnosci, nalezy zwrécié sie o pomoc
do najblizszego autoryzowanego punktu ser-
wisowego. Specjalista z autoryzowanego
punktu serwisowego zmieni kierunek otwiera-
nia drzwi na Panstwa koszt.

punktu skupu surowcoéw wtornych
zajmujgcego sie ztomowanym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym. Wtasciwa
utylizacja i zZtomowanie pomaga w eliminacji
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niekorzystnego wptywu ztomowanych urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z
produktéw na srodowisko naturalne oraz lokalnym urzedem miasta, stuzbami
zdrowie. Aby uzyskac¢ szczegotowe dane oczyszczania miasta lub sklepem, w ktérym
dotyczace mozliwosci recyklingu niniejszego produkt zostat zakupiony.
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A Informatii privind siguranta

Pentru siguranta dv. si pentru a asigura utili-
zarea corecta a aparatului, Thainte de instala-
re si de prima utilizare, cititi cu atentie acest
manual de utilizare, inclusiv recomandarile si
avertismentele cuprinse in el. Pentru a evita

erorile inutile si accidentele, este important sa

va asigurati ca toate persoanele care vor fo-

losi aparatul cunosc foarte bine modul sau de

functionare si caracteristicile de siguranta.
Pastrati aceste instructiuni i asigurati-va ca
ele vor insoti aparatul in cazul in care este
mutat sau vandut, astfel incat toti utilizatorii,
pe intreaga duraté de viata a aparatului, sa

fie corect informati cu privire la utilizarea si si-

guranta sa.

Pentru siguranta persoanelor gi a bunurilor,
respectati masurile de precautie din aceste
instructiuni de utilizare, deoarece producato-
rul nu este responsabil de daunele cauzate
prin nerespectarea acestor cerinte.

Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

+ Acest aparat nu trebuie folosit de persoane

(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzo-
riale si mentale reduse, sau lipsiti de expe-
rienta si cunostinte, cu exceptia cazului in
care sunt supravegheati sau li s-au dat in-
structiuni In legatura cu folosirea aparatu-
lui, de catre o persoana raspunzatoare
pentru siguranta lor.
Copiii trebuie supravegheati ca sa nu se
joace cu aparatul.

» Nu lasati ambalajele la indeména copiilor.
Exista riscul de sufocare.

+ Cand aruncati aparatul, scoateti stecherul
din priza, taiati cablul de alimentare (cat
WWW.Zanussi.com

mai aproape de aparat) si inlaturati usa,
astfel incét copiii care se joaca sa nu se
poata electrocuta si sa nu se poata inchide
fnauntru.

« Daca acest aparat, care are garnituri mag-
netice la usa, inlocuieste un aparat mai ve-
chi care are un sistem de inchidere cu arc
(zavor cu resort), faceti inutilizabil sistemul
de inchidere Tnainte de a arunca aparatul
vechi. In acest mod nu va putea deveni o
capcana mortala pentru un copil.

Aspecte generale referitoare la
siguranta

A Avertizare

Mentineti libere deschiderile de ventilare din
carcasa aparatului sau din structura in care
este incorporat.

» Acest aparat este destinat pentru conser-
varea alimentelor si/sau a bauturilor in lo-
cuintele normale, aga cum se arata in
acest manual de instructiuni.

* Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte
mijloace artificiale pentru a accelera proce-
sul de dezghetare.

+ Nu utilizati alte aparate electrice (de ex.
aparate de inghetata) in interiorul aparate-
lor de racire, decat daca sunt aprobate Tn
mod special de producator in acest scop.

* Nu deteriorati circuitul de racire.

+ Circuitul de racire al aparatului contine izo-
butan ca agent de racire (R600a), un gaz
natural cu un nivel ridicat de compatibilitate
cu mediul inconjurator, dar care este infla-
mabil.
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In timpul transportului si instalarii aparatu-
lui, procedati cu atentie pentru a nu dete-
riora niciuna dintre componentele circuitului
de racire.

Daca circuitul de racire este deteriorat:

— evitati flacarile deschise si sursele de foc

— aerisiti foarte bine camera in care este
amplasat aparatul
+ Este periculos sa modificati specificatiile
sau sa modificati acest produs, in orice fel.
Deteriorarea cablului de alimentare poate
produce un scurt-circuit, un incendiu si/sau
electrocutarea.

Avertizare Pentru evitarea oricarui peri-

col, componentele electrice (cablu de ali-
mentare, stecher, compresor, etc.) trebuie in-
locuite numai de catre un tehnician de servi-
ce autorizat si calificat, cu respectarea nor-
melor de siguranta in vigoare.

1. Cablul de alimentare nu trebuie prelun-
git.

2. Verificati daca stecherul este strivit sau
deteriorat de partea din spate a apara-
tului. Un cablu de alimentare strivit sau
deteriorat se poate supraincalzi si poa-
te produce un incendiu.

3. Trebuie sa puteti accesa usor steche-
rul aparatului.

4. Nu trageti de cablul de alimentare.

5. Daca priza nu este fixa, nu introduceti
stecherul n priza. Exista riscul de elec-
trocutare sau incendiu.

6. Aparatul nu trebuie utilizat fara capacul
becului din interior (daca este
prevazut).

» Acest aparat este greu. Trebuie sa proce-
dati cu atentie cand il deplasati.

* Nu scoateti si nu atingeti alimentele din
compartimentul congelator daca aveti mai-
nile umede sau ude, deoarece in acest
mod pielea se poate zgaria sau poate sufe-
ri degeraturi.

+ Evitati expunerea indelungata a aparatului
la lumina solara directa.

18

* Becurile (daca sunt prevazute) din acest

aparat sunt special destinate aparatelor
electrocasnice. Acestea nu sunt compatibi-
le cu iluminatul locuintei.

Utilizarea zilnica
+ Nu puneti oale fierbinti pe piesele din plas-

tic ale aparatului.

Nu pastrati gaze si lichide inflamabile in in-
teriorul aparatului, deoarece ar putea ex-
ploda.

Nu puneti alimentele Tn contact cu fantele
de aerisire de pe peretele din spate. (Daca
aparatul este Frost Free -fara gheata)

Alimentele congelate nu trebuie sa mai fie
congelate din nou dupa ce s-au dezghetat.

Pastrati alimentele congelate ambalate in
conformitate cu instructiunile producatoru-
lui alimentelor congelate.

Recomandarile producatorului aparatului

privind conservarea trebuie respectate cu
strictete. Consultati instructiunile respecti-
ve.

Nu puneti bauturi gazoase sau carbonatate
in compartimentul congelator, deoarece se
creeaza presiune asupra recipientului, iar
acesta ar putea exploda, deteriorand apa-
ratul.

Tnghetata pe bat poate cauza degeréturi
daca e consumata imediat dupa scoaterea
din aparat.

intretinerea si curatarea
+ Tnainte de a efectua operatiile de intretine-

re, opriti aparatul si scoateti stecarul din
priza.

Nu curatati aparatul cu obiecte din metal.
Nu folositi obiecte ascutite pentru a in-
departa gheata din aparat. Folositi o razui-
toare din plastic.

Examinati periodic scurgerea din frigider
pentru a vedea daca exista apa rezultata
din dezghetare. Daca este necesar, curata-
ti scurgerea. Daca scurgerea este blocata,
apa se va acumula in partea de jos a apa-
ratului.
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Instalarea

Important Pentru racordarea la electricitate
respectati cu atentie instructiunile din
paragrafele specifice.

+ Despachetati aparatul si verificati sa nu fie
deteriorat. Nu conectati aparatul daca este
deteriorat. Comunicati imediat eventualele
defecte magazinului de unde |-ati
cumparat. In acest caz, pastrati ambalajul.

+ Se recomanda sa asteptati cel putin doua
ore Tnainte de a conecta aparatul, pentru a
permite uleiului sa curga inapoi in compre-
sor.

» Trebuie sa se asigure o circulatie adecvata
a aerului in jurul aparatului, in lipsa aces-
teia se poate supraincalzi. Pentru a obtine
o ventilare suficienta, urmati instructiunile
referitoare la instalare.

* Pe cat posibil, spatele aparatului trebuie sa
se afle langa un perete, pentru a evita atin-
gerea partilor calde si a evita riscul de ar-
suri.

+ Aparatul nu trebuie amplasat in apropierea
caloriferului sau a aragazului.

+ Asigurati-va ca dupa instalarea aparatului
priza raméane accesibila.
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+ Conectati numai la o sursa de apa potabilad
(daca se prevede racordarea la o sursa de
apa).

Serviciul de Asistenta Tehnica

» Toate lucrarile electrice necesare pentru in-
stalarea acestui aparat trebuie efectuate de
catre un electrician calificat sau de o per-
soana competenta.

» Acest produs trebuie reparat numai centru
de service autorizat si trebuie sa se folo-
seasca numai piese de schimb originale.

Protectia mediului inconjurator

Acest aparat nu contine gaze care pot

deteriora stratul de ozon, nici in circuitul
de racire si nici in materialele de izolare. Apa-
ratul nu poate fi aruncat impreuna cu deseuri-
le urbane si cu gunoiul. Spuma izolatoare
contine gaze inflamabile: aparatul trebuie eli-
minat conform reglementarilor aplicabile ale
autoritatilor locale. Evitati deteriorarea unitatii
de racire, mai ales in spate, langa schimbato-
rul de caldura. Materialele folosite pentru
acest aparat marcate cu simbolul £y sunt re-
ciclabile.
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Descrierea produsului

TEI

[ ]

]
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[/
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EP ,
~L— d
Sertare pentru fructe B Raft pe usa
Raft de sticla n Raft pe usa
Raft de sticla Raft pentru sticle
Raft de sticla Cutie congelator
Raft de sticla Cutie Maxibox
B Termostat Cutie congelator
Raft pentru unt Plicuta cu datele tehnice
Functionarea
Pornirea Reglarea temperaturii
Introduceti stecherul in priza. Temperatura este reglatd automat.
Rotiti butonul de reglare a temperaturii in Pentru a pune in functiune aparatul, proceda-
sens orar, pe o setare medie. ti dupa cum urmeaza:
Oprirea * rofiti butonu[ fje r%glare a temperaturii spre
Pentru a opri aparatul, rotiti butonul de regla- ?n?n?::;e mai joasd, pentru a obtine o raire

re a temperaturii pe pozitia "O".
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+ rotiti butonul de reglare a temperaturii spre
o setare mai mare, pentru a obtine o racire
maxima.

@ in general, cea mai adecvata este seta-
rea medie.

Cu toate acestea, setarea exacta trebuie
aleasa tinand cont de faptul ca temperatura
din interiorul aparatului depinde de:

» temperatura din incapere
+ cat de des se deschide usa
+ cantitatea de alimente conservate

Prima utilizare

Curatarea interiorului

Tnainte de a folosi aparatul pentru prima oar4,
spalati interiorul si toate acesoriile interne cu
apa calduta si cu detergent neutru, pentru a

Utilizarea zilnica

Congelarea alimentelor proaspete

Compartimentul congelator este adecvat pen-
tru congelarea alimentelor proaspete si pen-
tru pastrarea pe termen lung a alimentelor
congelate.

Pentru a congela alimente proaspete nu este
necesar sa modificati setarea medie.

Cu toate acestea, pentru o congelare mai ra-
pida, rotiti butonul de reglare a temperaturii
spre o setare mai mare, pentru a obtine o
racire maxima.

Important Cu aceasta setare, temperatura
din compartimentul frigider poate scadea sub
0°C. Dacé se intampla acest lucru, rotiti
butonul de reglare a temperaturii pe o setare
mai calda.

Puneti alimentele proaspete ce urmeaza a fi
congelate in compartimentul de sus.

Conservarea alimentelor congelate

La prima pornire sau dupa o perioada de
neutilizare, inainte de a introduce alimentele
in compartiment, |&sati aparatul sa functione-
ze timp de cel putin 2 ore la setarile cele mai
mari.
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* amplasarea aparatului.

Important Daca temperatura din incapere
este prea mare sau daca aparatul este
complet incarcat si e setat pe temperaturile
cele mai joase, poate functiona ih mod
continuu, iar pe peretele din spate se
formeaza bruma. Tn acest caz, discul trebuie
setat pe o temperatura mai ridicata, pentru a
permite dezghetarea automata,
economisindu-se astfel energia.

nlatura mirosul specific de produs nou, apoi
uscati-le bine.

Important Nu folositi detergenti sau prafuri
abrazive, deoarece vor deteriora suprafata.

Important In cazul dezghetarii accidentale,
de exemplu din cauza unei intreruperi a
curentului, daca curentul a fost intrerupt mai
mult timp decat valoarea indicata in tabelul
cu caracteristicile tehnice din paragraful
"Timpul de atingere a conditiilor normale de
functionare”, alimentele decongelate trebuie
consumate rapid sau trebuie gatite imediat si
apoi recongelate (dupa ce s-au racit).

Dezghetarea

Alimentele congelate, Tnainte de a fi utilizate,
pot fi dezghetate in compartimentul frigider
sau la temperatura camerei, in functie de tim-
pul de care dispuneti pentru aceasta opera-
tiune.

Bucatile mici pot fi gatite congelate, direct din
congelator: in acest caz, durata de coacere
va fi mai mare.
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Rafturile detasabile

Pe peretii frigiderului
se afla o serie de
ghidaje, astfel incat
rafturile sa poata fi
pozitionate dupa do-
rinta.

Pozitionarea rafturilor de pe usa

Pentru a permite
conservarea pache- 1
telor cu alimente de

diferite dimensiuni, 1
raﬂurlle d‘e‘ pe usa 3
pot fi pozitionate la ) 2 1

inaltimi diferite.

Trageti treptat raftul
in directia sagetilor

pana cand se elibe-
reaza, apoi re-pozi-
tionati-l conform ne-
cesitatilor.

Sfaturi utile

Sunete normale in timpul functionarii

» Puteti auzi sunete slabe, ca niste galgaituri
sau ca niste bule, cand agentul de racire
este pompat prin tuburile din spate. Acest
lucru este normal.

+ Céand compresorul functioneaza, agentul
de racire este pompat prin circuit, iar de la
compresor se aude un sunet ca un sfarait
sau un zgomot ca de pulsatie. Acest lucru
este normal.

+ Dilatarea termica poate cauza un sunet
brusc asemanator cu niste crapaturi. Este
natural, nu un fenomen fizic periculos.
Acest lucru este normal.

» Cand compresorul porneste sau se opres-
te, veti auzi un sunet slab (un "clic") datorat
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Scoaterea cosurilor de congelare din
congelator

Cosurile de congelare au un opritor pentru a
preveni scoaterea sau caderea accidentala.
Céand il scoateti din congelator, trageti cosul
spre dv. si, cand ajunge la capat, scoateti co-
sul inclinandu-l cu partea din fata in sus.
Cénd 1l puneti inapoi, ridicati putin partea din
fata a cosului pentru a-l introduce in congela-
tor. Dupa ce au trecut peste opritoare, impin-
geti cosurile Thapoi pe pozitia lor.

regulatorului de temperatura. Acest lucru
este normal.

Recomandari pentru economisirea

energiei

» Nu deschideti uga prea des si nu o lasati
deschisa mai mult decét e absolut necesar.

» Daca temperatura camerei este ridicata si
Butonul de reglare a temperaturii este setat
pe temperatura redusa, iar aparatul este
complet incarcat, compresorul poate func-
tiona in mod continuu, iar pe evaporator se
poate produce bruma sau gheata. Daca se
intdmpla acest lucru, setati butonul de re-
glare a temperaturii pe o setare mai calda
pentru a permite dezghetarea automata,
economisindu-se astfel energia.
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Recomandari pentru conservarea

alimentelor proaspete

Pentru a obtine cele mai bune rezultate:

* nu puneti alimente calde si nu pastrati lichi-
de care se evapora in frigider

+ acoperiti sau inveliti alimentele, mai ales
daca au un miros puternic

+ pozitionati alimentele astfel incat aerul sa
poata circula liber in jurul lor

Recomandari privind pastrarea in
frigider

Recomandari utile:

Carne (toate tipurile) : ambalati-o in pungi de
polietilena si puneti-o pe raftul de sticla, dea-
supra sertarului pentru legume.

Carnea poate fi conservata in siguranta in
acest mod pentru una sau doua zile maxi-
mum.

Alimente gatite, gustari reci etc.: acestea tre-
buie acoperite si pot fi pastrate pe orice raft.
Legume si fructe: acestea trebuie sa fie bine
curatate si puse in sertarul special (sertarele
speciale) din dotare.

Unt si branza: acestea trebuie puse in reci-
piente ermetice sau invelite in folie de alumi-
niu sau n pungi de polietilena pentru a exclu-
de aerul cat mai bine posibil.

Sticle de lapte: acestea trebuie sa aiba dop si
sa fie pastrate in raftul pentru sticle de pe
usa.

Bananele, cartofii, ceapa si usturoiul, daca nu
sunt ambalate, nu trebuie pastrate in frigider.

Recomandari privind pastrarea in

congelator

Pentru a obtine o congelare eficienta, iata ca-

teva recomandari importante:

+ cantitatea maxima de alimente care poate
fi congelata intr-o perioada de 24 de ore
este indicata pe placuta cu datele tehnice;

« procesul de congelare dureazé 24 ore. In
acest interval de timp nu mai pot fi adauga-
te alte alimente de congelat;
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+ congelati numai alimente de calitate supe-
rioara, proaspete si bine curétate;

« faceti portii mici de alimente, care sa se
poata congela rapid si complet, iar apoi sa
puteti dezgheta numai cantitatea necesara;

+ infagurati alimentele in folie de aluminiu
sau de polietilena si verificati ca pachetele
sa fie etanse;

+ aveti grija ca alimentele proaspete, necon-
gelate, sa nu vina in contact cu cele deja
congelate, evitand astfel cresterea tempe-
raturii celor din urma;

+ alimentele fara grasime se pastreaza mai
bine si pe o perioada mai indelungata de-
cat cele grase; sarea reduce perioada de
pastrare a alimentelor;

« inghetatele pe baza de sucuri, daca sunt
consumate imediat dupa scoaterea din
congelator, pot produce degeraturi ale pie-
lii;

+ se recomanda sa notati data congelarii pe
fiecare pachet, pentru a putea tine evidenta
perioadei de conservare.

Recomandari pentru conservarea
alimentelor congelate

Pentru a obtine cele mai bune rezultate cu

acest aparat, procedati astfel:

+ verificati daca alimentele congelate au fost
pastrate in mod corespunzator in magazin;

« alimentele congelate trebuie transferate din
magazin in congelator cat mai repede posi-
bil;

* nu deschideti usa prea des si nu o lasati
deschisa mai mult decat este necesar;

» dupé dezghetare, alimentele se deterio-
reaza rapid si nu mai pot fi recongelate;

* nu depasiti perioada de pastrare indicata
de producatorul alimentelor.
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ingrijirea si curatarea

Atentie Scoateti stecherul din priza
fnainte de a efectua orice operatie de
intretinere.

Acest aparat contine hidrocarburi in uni-

tatea de racire; prin urmare, intretinerea
si reincarcarea trebuie efectuate numai de
tehnicieni autorizati.

Curatarea periodica

Aparatul trebuie sa fie curatat regulat:

« curatati interiorul si accesoriile cu apa
calda si cu detergent neutru.

« verificati regulat garniturile usii si stergeti-
le, pentru a va asigura ca sunt curate.

« clatiti si uscati bine.

Important Nu trageti, nu deplasati si nu
deteriorati tuburile si/sau cablurile din
interiorul carcasei.

Nu folositi niciodata detergenti, prafuri
abrazive, produse de curatare foarte
parfumate sau ceara de lustruit pentru a
curéta interiorul, deoarece acestea vor
deteriora suprafata si vor Iasa un miros
puternic.

Curatati condensatorul (grila neagra) si com-
presorul din spatele frigiderului cu o perie.
Aceasta operatiune va imbunatati performan-
tele aparatului i va duce la economia de
energie.

Important Aveti grija sa nu deteriorati
sistemul de racire.

Multe substante speciale de curatat suprafe-
tele din bucatarie contin substante chimice
care pot ataca/deteriora materialul plastic uti-
lizat in acest aparat. Din acest motiv, se reco-
manda sa curatati carcasa exterioara a apa-
ratului numai cu apa calda in care s-a
adaugat putin detergent.

Dupa curatare, conectati din nou aparatul la
retea.

Dezghetarea frigiderului
Gheata este eliminata automat din evapora-
torul din compartimentul frigider de fiecare
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data cand se opreste compresorul motorului,
n timpul utilizarii normale. Apa rezultata din
dezghetare se scurge printr-un canal intr-un
recipient special situat in spatele aparatului,
deasupra compresorului motorului, de unde
se evapora.

Este necesar sa curatati periodic orificiul de
drenare a apei rezultate din dezghetare, din
mijlocul canalului din compartimentul frigider,
pentru ca apa sa nu dea pe dinafara si sa nu
se scurga peste alimente. Folositi dispozitivul
special de curdtare din dotare, pe care-l veti
gasi deja introdus in orificiul de drenare.

Dezghetarea congelatorului

Intotdeauna se va forma gheat pe rafturile

congelatorului si in jurul compartimentului su-

perior.

Dezghetati congelatorul cand grosimea stra-

tului de gheata atinge aprox. 3-5 mm.

Pentru a inlatura gheata, procedati astfel:

+ scoateti stecherul din priza sau opriti apa-
ratul

+ scoateti alimentele conservate, infasurati-le
in mai multe straturi de ziar si puneti-le intr-
un loc racoros

+ scoateti sertarele din congelator

+ puneti materiale izolatoare in jurul sertare-
lor, de ex. paturi sau ziare.

Dezghetarea poate fi accelerata punand bo-

luri cu apa calda (dar nu foarte fierbinte) in

congelator.

+ Scoateti canalul de scurgere din pozitia sa,
impingeti-l agsa cum se arata in figura si pu-
neti-l in sertarul de jos al congelatorului,
pentru ca apa sa se poata strange.
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* razuiti cu grija gheata cand incepe sa se
topeasca. Folositi o razuitoare de lemn sau
de plastic

» Dupa ce s-a topit toata gheata, curatati si
stergeti interiorul, apoi puneti canalul de
evacuare inapoi la locul sau.

+ porniti din nou combina frigorifica si puneti
la loc alimentele congelate.

Depanare

Atentie inainte de a remedia defectiunile
scoateti stecherul din priza.
Numai un electrician calificat sau o persoana
competentd trebuie s& remedieze defectiunile
care nu apar in acest manual.

Se recomanda sa setati aparatul pe pozitia
cea mai ridicata a butonului termostatului

timp de cateva ore, pentru a atinge tempe-
ratura adecvata de conservare cat mai ra-

pid.

Important Nu folositi niciodata instrumente
de metal ascutite pentru a indeparta gheata
de pe evaporator, deoarece il puteti
deteriora. Nu utilizati dispozitive mecanice
sau alte mijloace artificiale diferite de cele
recomandate de producator, pentru a
accelera procesul de dezghetare. Cresterea
temperaturii pachetelor cu alimente
congelate, in timpul dezghetarii, le poate
scurta durata de conservare in siguranta.

Important In timpul functionérii aparatului se
aud unele zgomote (compresorul si zgomotul
fluidului de racire). Acest lucru nu indica o
defectiune, ci functionarea normala.

Aparatul face zgomot.

Aparatul nu se sprijina bine.

Verificati daca aparatul este
ntr-o pozitie stabila (toate cele
patru picioruse trebuie sa stea
pe podea).

Compresorul functio-
neaza in mod continuu.
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Butonul de reglare a tempera-
turii poate fi setat incorect.

Usa nu e inchisa corect.

Usa a fost deschisa prea des.

Temperatura alimentelor este
prea ridicata.

Temperatura camerei este
prea mare.

Setati o temperatura mai ridi-
cata.

Consultati paragraful "Inchide-
rea usii".

Nu tineti uga deschisa mai mult
decét e necesar.

Lasati temperatura alimentelor
sa scada pana la temperatura
camerei inainte de conservare.

Reduceti temperatura camerei.
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Pe peretele posterior al
frigiderului curge apa.

in frigider curge apa.

Se scurge apa pe jos.

Exista prea multa
gheata.

Temperatura din aparat
este prea mica.

Temperatura din aparat
este prea mare.

Temperatura din frigider
este prea mare.

Temperatura din conge-
lator este prea mare.

Aparatul nu functio-
neaza.
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Tn timpul procesului de dez-
ghetare automata, gheata de
pe peretele posterior se to-
peste.

Orificiul pentru drenarea apei
este infundat.

Alimentele pot impiedica scur-
gerea apei in colector.

Apa rezultata din dezghetare
nu se scurge in tavita de eva-
porare situata pe compresor.

Produsele nu sunt ambalate
corect.

Usa nu e inchisa corect.

Butonul de reglare a tempera-
turii poate fi setat incorect.

Butonul de reglare a tempera-
turii poate fi setat incorect.

Butonul de reglare a tempera-
turii poate fi setat incorect.

Usa nu e inchisa corect.

Temperatura alimentelor este
prea ridicata.

Au fost introduse prea multe
alimente in acelasi timp.

Aerul rece nu circula in apa-
rat.

Produsele sunt puse prea
aproape unele de altele.

Aparatul este stins.

Stecherul nu este introdus co-
rect in priza.
Aparatul nu este alimentat cu

electricitate. La priza nu exista
tensiune.

Acest lucru e normal.

Curatati orificiul pentru drena-
rea apei.

Asigurati-va ca alimentele nu
ating peretele din spate.

Puneti orificiul de scurgere al
apei rezultate din dezghetare in
tavita de evaporare.

Ambalati produsele mai bine.

Consultati paragraful "Inchide-
rea usii".

Setati o temperatura mai mare.
Setati o temperatura mai mare.
Setati o temperaturd mai joasa.

Consultati paragraful "inchide-
rea usii".

Lasati temperatura alimentelor
sa scada pana la temperatura
camerei inainte de conservare.

Introduceti mai putine alimente
in acelasi timp.

Verificati ca aerul rece sa circu-
le in aparat.

Puneti produsele astfel incat
aerul rece sa poata circula prin-
tre ele.

Porniti aparatul.

Introduceti stecherul corect in
priza.
Conectati alt aparat electric la

priza. Contactati un electrician
calificat.
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Becul nu functioneaza.
de asteptare).

Becul este defect.

Daca aparatul dv. tot nu functioneaza cores-
punzator dupa verificarile de mai sus, contac-
tati Serviciul de Asistenta Tehnica.
inlocuirea becului

1. Deconectati aparatul.

2. Tmpingeti partea mobila pentru a desprin-
de capacul becului (1).

3. Scoateti capacul becului (2).

4. Daca este nevoie, inlocuiti becul cu unul
cu aceleasi caracteristici si aceeasi pute-
re. Va sugerdm sa folositi Osram PARA-
THOM SPECIAL T26 0,8 W.

5. Puneti la loc capacul becului.

6. Conectati aparatul la sursa de alimentare
electrica.

7. Deschideti usa. Verificati daca becul se
aprinde.

Date tehnice

Becul este in stand-by (stare

Inchideti si deschideti usa.

Consultati paragraful "inlocui-
rea becului".

inchiderea usii

1. Curatati garniturile usii.

2. Daca este nevoie, reglati usa. Consultati
paragraful "Instalarea".

3. Daca este nevoie, inlocuiti garniturile de-
fecte ale usii. Contactati centrul de servi-
ce.

Dimensiuni
Tnaltime
Latime
Adancime

Perioada de stabilizare

Tensiune

Frecventa

Informatiile tehnice sunt specificate pe placu-
ta cu datele tehnice de pe partea interna din

Instalarea

1750 mm
595 mm
658 mm
20 h
230-240 V
50 Hz

stanga a aparatului si pe eticheta referitoare
la energie.

Atentie Cititi cu atentie "Informatiile
privind siguranta”, pentru siguranta dv. si
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pentru a asigura utilizarea corecta a
aparatului, inainte de instalarea acestuia.
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Amplasarea
Instalati aparatul intr-un loc in care tempera-
tura ambientului sa corespunda cu clasa cli-
matica indicata pe placuta cu datele tehnice
ale aparatului:

Temperatura camerei

SN +10°C pana la +32°C
N +16°C pana la +32°C
ST +16°C pana la +38°C
T +16°C pana la +43°C
Amplasarea

Aparatul trebuie instalat la distanta fata de
sursele de incalzire, precum radiatoare, boi-
lere, lumina solara directa, etc. Asigurati-va
ca aerul poate circula liber prin partea din
spate a aparatului. Pentru a asigura perfor-
mante optime cand aparatul este amplasat
sub un corp de mobilier suspendat, distanta
minima dintre partea de sus a aparatului si
corpul suspendat trebuie sa fie de cel putin
100 mm. In mod ideal, aparatul nu ar trebui

amplasat sub corpuri de mobilier suspendate.

Pentru a amplasa aparatul cu precizie in po-
zitie orizontala utilizati picioarele reglabile de
la baza.

Avertizare Trebuie sa existe

posibilitatea de a decupla aparatul de la
priza de alimentare; prin urmare, stecarul
trebuie sa fie accesibil dupa montare.
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Distantierele posterioare

Cele doua distantiere se gasesc in punga cu
documentatie.

Pentru montajul distantierelor, efectuati aces-
te operatiuni:

1. Slabiti surubul.

2. Puneti distantierul sub surub.
3. Rotiti distantierul in pozitia corecta.
4. Strangeti la loc suruburile.
4 N
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Nivelarea

Cand aparatul este
instalat, asigurati-va
ca este perfect ori-
zontal. Aceasta se
poate face prin inter-
mediul celor doua pi-
cioare reglabile de la
baza, din partea din
fata.

Conexiunea electrica

Tnainte de a conecta aparatul, asigurati-va ca
tensiunea si frecventa indicate pe placuta cu
datele tehnice corespund cu sursa de alimen-
tare a locuintei dv.

Aparatul trebuie sa fie legat la pamant. Ste-
cherul cablului electric este prevazut cu un

contact n acest scop. Daca priza din locuinta
nu este legaté la pamant, conectati aparatul
la o impamantare separata, in conformitate
cu reglementarile in vigoare, dupa ce ati con-
sultat un electrician calificat.

Producatorul nu-si asuma nicio responsabili-
tate daca aceste masuri de siguranta nu sunt
respectate.

Acest aparat este conform cu Directivele
C.E.E.

Reversibilitatea usii

Avertizare Inainte de a face orice
operatie, scoateti stecherul din priza.

Important Pentru a efectua operatiile
urmétoare, va recomandam sa le faceti
fmpreuna cu inca o persoand care sa tina
bine usile aparatului in cursul operatiilor.

/.\
:‘/
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+ Deschideti ugile. .
Desurubati bala-
maua din mijloc .
(m2). Scoateti dis-
tantierul de plastic
(m1).

+ Scoateti distantie-
rul (m6) si mutati-l .
n partea cealalta a
pivotului balamalei
(m5).

+ Scoateti usile. .

+ Indepartati bolturile
de acoperire ale
balamalei din mij-
loc din stanga (m3,
m4) si mutati-le pe
partea cealalta.

* Potriviti boltul bala-
malei din mijloc
(m5) in orificiul din
stanga al usii de
jos.

Desurubati bala-
maua de jos (b1)
Indepartati bolturile
de acoperire ale
balamalei din stan-
ga (b4) si mutati-le
pe partea cealalta.
Tnsurubati din nou
balamaua de jos
(b1) pe partea
opusa.

Desurubati pivotul
balamalei de jos
(b2) si distantierul
(b3) si montati-le
pe partea opusa.

Efectuati o verificare finala pentru a va asigu-
ra ca:
» Toate suruburile sunt bine stranse.

* Muchiile usilor sunt paralele cu marginea
laterala a aparatului.

+ Dispozitivul magnetic de etansare se lipes-
te de carcasa.

» Usa se deschide si se inchide corect.
Daca temperatura ambianta este scazuta (de
ex. iarna), este posibil ca garnitura sa nu se

Informatii privind mediul

X

Simbolul = e pe produs sau de pe ambalaj
indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat
impreuna cu gunoiul menajer. Trebuie predat
la punctul de colectare corespunzator pentru
reciclarea echipamentelor electrice si
electronice. Asigurandu-va ca ati eliminat in
mod corect produsul, ajutati la evitarea
potentialelor consecinte negative pentru
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Desurubati pivotul
balamalei de sus si
montati- pe partea
opusa.

Montati usa de sus
pe pivotul usii de
sus.

Reintroduceti usa
de sus pe pivotul
balamalei din mij-
loc (m5), inclinand
usor ambele usi.
Tnsurubati din nou
balamaua din mij-
loc (m2). Nu uitati
distantierul de
plastic (m1).

+ Scoateti capacele- ¢
le (1) de pe partea
superioara a am-
belor usi si puneti-
le in partea opusa. .

* Introduceti din nou
usa de jos pe pivo-
tul balamalei de jos .«
(b2).

* Introduceti bala-
maua din mijloc
(m2) in orificiul din
stanga al usii de .
jos.

potriveascd bine la aparat. In acest caz, as-
teptati pana cand garnitura se potriveste in
mod natural.

Daca nu doriti sa realizati singur operatiile de
mai sus, va rugam adresati-va celui mai apro-
piat serviciu de asistenta dupa vanzare. Ser-
viciul de asistenta dupa vanzare va schimba
directia de deschidere a usilor pe cheltuiala
dvs.

mediul inconjurator si pentru sanatatea
persoanelor, consecinte care ar putea deriva
din aruncarea necorespunzatoare a acestui
produs. Pentru mai multe informatii detaliate
despre reciclarea acestui produs, va rugam
sa contactati biroul local, serviciul pentru
eliminarea deseurilor sau magazinul de la
care |-ati achizitionat.
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Viyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajliceho upozornenia.

AN Bezpecnostné pokyny

V z&ujme vlastnej bezpeénosti a na zabezpecenie
spravneho pouzivania si pred naindtalovanim a prvym
pouzitim spotrebiCa starostlivo pre€itajte tento navod
na pouzivanie vratane tipov a upozorneni. Je délezité,
aby sa kvéli predchadzaniu zbytocnym chybam a ura-
zom zarugilo, Ze vSetci uZivatelia tohto spotrebica budu
podrobne oboznameni s jeho obsluhou a s bezpe€nost-
nymi pokymni. Tieto pokyny si uloZte a dbajte, aby sa
vzdy nachadzali pri spotrebici, aj po prestahovani alebo
predaji inej osobe, a aby bol kazdy, kto ho pouziva po
celt dobu jeho Zivotnosti, riadne informovany o pouzi-
vani a bezpeCnosti spotrebica.

Dodrziavajte tieto bezpe¢nostné pokyny na ochranu
zdravia, Zivota a majetku, pretoZe vyrobca nezodpove-
da za Skody spdsobené nedbalostou.

Bezpecnost’ deti a zranitelnych osob

« Tento spotrebi€ nie je uréeny pre osoby (vratane de-
ti) so znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo du-
Sevnymi schopnostami, ani pre osoby s nedostatoc-
nymi skisenostami a vedomostami, ak nie je zabez-
peceny dohlad alebo poucenie o bezpeénom pouzi-
vani spotrebica zo strany osoby zodpovednej za ich
bezpecnost.

Nenechavajte deti bez dozoru. Musite mat istotu, ze
sa nebudu so spotrebicom hrat.

+ V3etky obaly odstrarite z dosahu deti. Hrozi riziko
zadusenia.

* Ak spotrebi€ likvidujete, vytiahnite zastréku spotrebi-
Ca z elektrickej zasuvky, odreZte pripojovaci kabel

tujte dvierka, aby deti pri hre nemohol zasiahnut
elektricky prud a aby sa nemohli zatvorit vnutri spo-
trebica.

+ Ak mé tento spotrebi¢ s magnetickymi tesneniami
dvierok nahradit starsi spotrebi¢ s pruzinovym uza-
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verom (prichytkou dvierok) na dvierkach alebo na
veku, pred likvidaciou starého spotrebi¢a poskodte
zatvaraci mechanizmus tak, aby bol nefunkény.
Predidete tak uviaznutiu hrajlcich sa deti v spotrebi-
Gi.

Vseobecné bezpecnostné pokyny

& Varovanie

Vetracie otvory na telese spotrebita alebo na vstavanej

konstrukcii nesmu byt prekryté.

+ Spotrebi€ je uréeny na uchovavanie potravin a napo-
jov v beznej domacnosti, ako sa vysvetluje v ndvode
na pouzitie.

+ Na urychlovanie odmrazovania nepouzivajte Ziadne
mechanické zariadenia ani umelé prostriedky.

+ Vnutri chladiacich spotrebiov nepouzivajte iné elek-
trické spotrebice (ako st vyrobniky zmrzliny), ak nie
sU schvalené na tento ucel vyrobcom.

+ Neposkodzuje chladiaci okruh.

+ Chladiaci okruh spotrebi¢a obsahuje izobutan
(R600a), prirodny plyn s vysokou kompatibilitou so
Zivotnym prostredim, ktory je vSak horfavy.

Pocas prepravy a indtalacie spotrebica davajte po-

zor, aby ste neposkodili ziadnu Cast chladiaceho

okruhu.

Ak sa chladiaci okruh pokodil:

- nepriblizujte sa s otvorenym ohriom ani so z&pal-
nymi zdrojmi

- dokonale vyvetrajte miestnost so spotrebicom

+ Je nebezpecné upravovat technické vlastnosti alebo
akokolvek menit tento spotrebi¢. Akékolvek posko-
denie pripojného kébla moZe spdsobit' skrat, poziar
alebo zasah elektrickym pradom.
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Varovanie Elekirické komponenty (sietovy kébel,

zastrcka, kompresor) smie vymiefiat len autorizo-
vany servisny pracovnik alebo kvalifikovany servisny
personal, aby sa predislo nebezpecenstvu.

1. Napéjaci kabel sa nesmie prediZzovat.

2. Uistite sa, Ze zastrcka za spotrebi¢om nie je
stladend ani poSkodena. Pritladend alebo po-
Skodené sietova zastrcka sa mdze prehriat a
spdsobit poZiar.

3. Zabezpette, aby ste mali vzdy volny pristup k
zasuvke elektrickej siete.

Netahajte za napajaci elektricky kabel.

Ak je elektricka zasuvka uvolnena, zastrcku ne-
zapajajte. Hrozi riziko zasahu elektrickym pru-
dom alebo poZiaru.

6.  Spotrebi¢ nesmiete pouZivat, ak chyba kryt
vnutorného osvetlenia (ak sa ma pouzivat kryt).

+ Tento spotrebic je tazky. Pri jeho premiestiovani po-
stupuijte opatrne.

Ak méate vlhké alebo mokré ruky, z mraziaceho prie-
storu ni¢ nevyberajte ani sa ni¢oho nedotykajte, pre-
toZe moZe dojst k poraneniu koze na rukach alebo k
omrzlinam.

+ Zabrante dhodobému vystaveniu spotrebica priame-
mu sine¢nému svetlu.

« Ziarovky (ak sa majli pouzivat) pouzité v tomto spo-
trebici su Specidlne ziarovky urené vylutne na pou-
zitie v domacich spotrebicoch. Nie su vhodné na
osvetlenie izieb v doméacnosti.

Kazdodenné pouzivanie

+ Nekladte horuce hrnce na plastové diely spotrebica.

+ Neuchovavajte v spotrebiéi horfavy plyn ani tekutinu,
pretoze mozu explodovat.

+ Potraviny nekladte priamo k ventilanému otvoru v
zadnej stene. (Ak je spotrebi¢ beznamrazovy)

+ Mrazené potraviny sa po rozmrazeni nesmu znova
zmrazovat.

+ Balené mrazené potraviny uchovavajte v stlade s
pokynmi vyrobcu mrazenych potravin.

+ Odporuc¢ania vyrobcu spotrebita na uchovavanie po-
travin sa musia strikine dodrziavat. Pozri prislu$né
pokyny.

+ Do mraziaceho priestoru nekladte sytené ani Sumivé
napoje, pretoze v nadobach vznika tlak, ktory méze
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spdsobit ich expléziu a ta spdsobi poSkodenie spo-
trebica.

« Zmrzlina mdze spdsobit mrazové popaleniny, ak sa
konzumuije priamo po vybrati zo spotrebica.

Starostlivost' a €istenie

+ Pred vykonavanim Udrzby spotrebi¢ vypnite a vytiah-
nite jeho zastrcku zo zasuvky elektrickej siete.

« Pri Cisteni spotrebica nepouzivajte kovové predmety.

+ Na odstrafiovanie namrazy nepouzivajte ostré pred-
mety. PouZivajte plastovl Skrabku.

+ Pravidelne kontrolujte odtokovy kanalik na rozmraze-
nt vodu z chladiaceho priestoru. Podla potreby ho
vyCistite. Ak je odtokovy kanélik upchaty, voda sa
bude zhromazdovat na dne spotrebica.

Instalacia

Dolezité upozornenie Pri elektrickom zapajani
starostlivo dodrZiavajte pokyny uvedené v prisludnych
odsekoch.

+ Spotrebi¢ rozbalte a skontrolujte, &i nie st viditelné
poSkodenia. Spotrebi¢ nepripajajte, ak je poSkodeny.
Pripadné poSkodenia okamzite nahlaste v mieste,
kde ste si spotrebi¢ zakupili. V takomto pripade si
odloZte obal.

* Pred zapojenim spotrebi¢a pockajte najmenej Styri
hodiny, aby olej mohol stiect spét do kompresora.

+ Okolo spotrebi¢a musi byt zabezpedené dostatoéné
vetranie, v opacnom pripade hrozi prehrievanie. Aby
ste dosiahli dostato&né vetranie, riadte sa pokynmi
na indtalaciu.

* Vyrobok treba vzdy podia moznosti umiestiiovat k
stene, aby sa predilo dotyku alebo zachyteniu hord-
cich dielov (kompresor, kondenzator) a moznym po-
paleninam.

+ Spotrebi¢ sa nesmie umiestriovat v blizkosti radiato-
rov alebo sporakov.

+ Ubezpedte sa, Ci je sietova zastrcka po nainstalova-
ni spotrebia pristupna.

+ Spotrebi€ pripajajte vyhradne k zdroju pitnej vody (ak
sa ma pouzit pripojenie k privodu vody).

Servis

« V3etky elektrické prace pri udrzbe a opravach spo-
trebi¢a musi vykonat kvalifikovany elekirikar alebo
zaSkolena osoba.
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* Servis tohto vyrobku musi vykonavat autorizované | komunalnym ani domovym odpadom. Penova izol4cia
servisné stredisko. Musia sa pouzivat vyhradne ori- | obsahuje horfavé plyny: spotrebic sa musi likvidovat v
ginaine nahradné dielce. stllade s platnymi predpismi, ktoré vam na poZiadanie

Ochrana Zivotného prostredia poskytnu mie.stne.orgény. Davajte pozor, aby sa nepo-

Skodila chladiaca jednotka, hlavne na zadnej strane

@ Chladiaci okruh ani izolacné materialy spotrebica | blizko vymennika tepla. Materily pouzité v tomto spo-

neobsahujl plyny, ktore by mohli poskodit 0zono- | trebicj oznagené symbolom 5 sii recyklovatelné.

VU vrstvu. Spotrebi¢ sa nesmie likvidovat spolocne s

Popis vyrobku
Bl
— /\
T —
= ‘2
[
—U v
\ =
\/ 2 B
Zasuvky na ovocie [B}) Priehradka na dverach
Sklenena polica [B)) Priehradka na dverach
Sklenena polica Priehradka na flase
Sklenena polica K08 mraznicky
Sklenena polica Ko Maxibox
B Termostat Ko$ mraznicky
Priehradka na maslo Typovy &titok
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Prevadzka

Zapinanie

Zasunte zastrcku do zasuvky elektrickej siete.

Otocte regulator teploty v smere pohybu hodinovych ru-

Ciciek do strednej polohy.

Vypinanie

Aby ste spotrebi¢ vypli, otocte regulator teploty do polo-

hy "0".

Regulacia teploty

Teplota sa reguluje automaticky.

Pri prevadzkovani spotrebi¢a postupujte takto:

+minimalne chladenie sa dosiahne otocenim regulato-
ra teploty na nizSie nastavenia.

+ maximaine chladenie sa dosiahne oto¢enim regula-
tora teploty smerom na vy3$ie nastavenia.

Stredné nastavenie je vo vSeobecnosti najvhod-
nejsie.

Prvé pouzitie

Cistenie interiéru

Pred prvym pouZitim spotrebica umyte jeho vnitro a
v3etky jeho diely vlaznou vodou s pridavkom neutréine-
ho umyvacieho prostriedku, aby ste odstranili typicky

Kazdodenné pouzivanie

Zmrazovanie Cerstvych potravin

Mraziaci priestor je vhodny na zmrazovanie Eerstvych
potravin a na uchovavanie mrazenych a hlboko zmra-
zenych potravin po dlhsi ¢as.

Pri zmrazovani Cerstvych potravin nie je nutné menit
nastavenie spotrebica.

Na dosiahnutie rychlejSieho zmrazovania otoCte regula-
tor teploty smerom na intenzivnejSie chladenie.

Dolezité upozornenie Za uvedenych podmienok mdze
teplota v chladiacom priestore klesnit pod 0°C. Ak sa
tak stane, otodte regulétor teploty na nizSie nastavenie
(teplejie).

Cerstvé potraviny, ktoré sa maju zmrazit, vloZte do hor-
ného oddelenia.
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Presné nastavenie si treba vyberat s prihliadnutim na
skutoCnost, Ze teplota v spotrebici zavisi od:

+ teploty v miestnosti

+ od toho, ako ¢asto sa otvaraju dvere
+ mnozstva uchovavanych potravin

* umiestnenia spotrebia.

Délezité upozornenie Pri vysokej teplote okolia alebo
pri naplneni spotrebica a nastaveni spotrebi¢a na

€0 spdsobi tvorbu ndmrazy na zadnej stene. V tomto
pripade sa koliesko regulatora musi nastavit na vysSiu
teplotu, aby bolo umoznené odmrazovanie a znizila sa
spotreba energie.

z&pach nového spotrebi¢a a potom v3etky povrchy dé-
kladne osuste.

Délezité upozornenie Nepouzivajte abrazivne Cistiace
prostriedky ani prasky, pretoze by poskodili povrch.

Skladovanie mrazenych potravin

Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo po urcitom Case
mimo prevadzky nechajte spotrebi¢ pred viozenim po-
travin bezat najmenej 2 hodiny s najvySSimi nastave-
niami.

Dolezité upozornenie V pripade nelimyselného
rozmrazenia potravin, napriklad v désledku vypadku
napajacieho napétia, za predpokladu, Ze doba vypadku
energie bola dih3ia ako Udaj uvedeny v technickych
Udajoch pod polozkou "akumulaéné doba", treba
rozmrazené potraviny ¢o najskor spotrebovat alebo
uvarit a az potom znova zmrazit (po ochladeni).

Rozmrazovanie

HIboko zmrazené alebo mrazené potraviny sa pred
pouZitim mdzu rozmrazovat v chladiacom priestore ale-
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bo pri izbovej teplote, v zavislosti od €asu, ktory mame
k dispozicii.
Malé kusky mozno dokonca varit aj ked st eSte zmra-
zené, priamo z mraznicky: v tomto pripade varenie po-
trva dihsie.

Prestavitelné police

Steny chladnicky su vy-
bavené niekolkymi lista-
mi, aby ste police mohli
umiestnit do polohy, kto-
ri pozadujete.

Aby ste mohli uloZit bale-
nia s potravinami réznych
velkosti, policky na dvier-
kach mozno umiestnit do
roznej vysky.

Postupne tahajte policku
v smere Sipiek, aby sa
uvolnila a potom ju vsufi-
te do poZadovanej polo-
hy.

Uzitocné rady a tipy

Normalne zvuky pri prevadzke

* Pocas precerpavania chladiva cez rrky pocut
Zblnkotanie alebo bublanie. Je to norméalne.

+ Kym je kompresor v prevadzke, pre€erpéva sa chla-
divo a z kompresora po¢ut bzucanie alebo pulzova-
nie. Je to normalne.

+ Tepelna dilatacia méze spdsobovat neocakavané
praskavé zvuky. Ide o prirodzeny, neSkodny fyzikal-
ny jav. Je to norméine.

+ Pri zapnuti a vypnuti kompresora pocut "kliknutie"
teplotného regulatora. Je to normaine.
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Vybratie zmrazovacich zasuviek z mraznicky

Zmrazovacie zasuvky su vybavené zarazkami, ktoré
brania ich nahodnému vybratiu alebo vypadnutiu. Pri
ich vyberani z mraznicky potiahnite zasuvku smerom k
vam a pri dosiahnuti koncovej polohy vyberte zasuvku
naklonenim jej prednej Casti nahor.

Pri ich vkladani prednu &ast zasuvky mierne nadvihnite
a vlozte zasuvku do mraznicky. Po prekonani zarazky
zatlaCte zasuvky na miesto.

Upozornenie na Setrenie energiou

+ Neotvérajte dvere prili§ Casto a nenechavajte ich
otvorené dlhSie ako je absolutne nevyhnutné.

+ Ak je okolita teplota vysoka, regulétor teploty je na-
staveny na vy3Sie nastavenie a spotrebic je plne na-
loZeny, kompresor mdze bezat nepretrzite, pricom
sa vytvori namraza alebo lad na vyparniku. Ak sa
tak stane, otocte regulétor teploty smerom k niZ&im
nastaveniam, aby bolo moZné automatické odmrazo-
vanie a aby ste uSetrili elektricki energiu.

Rady na chladenie éerstvych potravin

Aby ste dosiahli ¢o najvysSiu vykonnost:
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+ do chladni¢ky nevkladajte teplé potraviny ani odpa-
rujuce sa kvapaliny

+ potraviny prikryte alebo zabalte, hlavne ak maju pre-
nikav( arému

+ potraviny uloZte tak, aby vzduch mohol volne cirku-
lovat okolo nich

Rady na chladenie

Uzitoéné rady:

Maso (vSetky druhy) : zabalte do polyetylénovych vre-
ciek a polozte na sklenent policu nad zasuvkou na ze-
leninu.

Kvoli bezpecnosti méso takto uchovavajte najviac jeden
alebo dva dni.

Varené a studené jedla a pod.. treba ich prikryt a po-
tom ulozit na ktortkolvek policu.

Ovocie a zelenina: treba dokladne o€istit a viozit do
Specialnej zasuvky (zasuviek).

Maslo a syry: treba ich vloZit do Specialnych vzducho-
tesnych nadob, zabalit do alobalu alebo vloZit do polye-
tylénovych vreciek, aby sa k nim dostalo o najmenej
vzduchu.

FlaSe s mliekom: mali by byt uzavreté vie¢kom a treba
ich skladovat v stojane na flaSe na vnutornej strane
dveri.

V chladnicke sa nesmu skladovat banany, zemiaky, ci-
bula ani cesnak.

Rady na zmrazovanie

Ako pomoc pri optimalnom zmrazovani uvadzame nie-

kolko ddlezitych rad:

*+ maximalne mnozstvo potravin, ktoré mozno zmrazit
za 24 hodin. sa uvadza na typovom &titku;

+ zmrazovanie trva 24 hodin. V tomto ¢ase sa nesmu
pridavat Ziadne dalSie potraviny na zmrazovanie;

Osetrovanie a Cistenie

Pozor Pred akoukolvek udrzbou spotrebi¢
odpojte od elektricke;j siete.

Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky v chladia-
com agregéte; z tohto dévodu mdzu udrzbu a pl-
nenie chladiaceho okruhu vykonavat vyhradne autori-
zovani technici.
Pravidelné cistenie
Spotrebi¢ sa musi pravidelne Gistit’
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Zmrazuijte iba potraviny pickovej kvality, Cerstvé a
dokladne vyCistené;

potraviny naporcujte na malé porcie, aby sa mohli
rychlo a Uplne zmrazit a aby ste neskér mohli odm-
razit iba potrebné mnozstvo;

Potraviny zabalte do alobalu alebo do polyetylénovej
folie; dbajte, aby boli zabalené vzduchotesne;
Nedovolte, aby sa Cerstvé, nezmrazené potraviny
dotykali potravin, ktoré st uz zmrazené, predidete
tak zvySeniu ich teploty;

chudé potraviny sa uchovavaju lepie a dih3ie ako
tuéné; sol skracuje dobu skladovatelhosti potravin;
zmrzliny konzumované bezprostredne po vybrani z
mraziaceho priestoru mdzu spdsobit popalenie koze
mrazom;

odportc¢a sa oznadit kazdé balenie datumom zmra-
zovania, aby ste mohli presne sledovat dobu ucho-
vavania;

Rady na uchovavanie mrazenych potravin

Ked chcete maximalne vyuZzit moznosti tohto spotrebi-
¢a, riadte sa nasledujucimi pokynmi:

uistite sa, ze maloobchodny predajca adekvatne
skladuje komeréné mrazené potraviny,

dbajte, aby ste mrazené potraviny preniesli z predaj-
ne potravin do mrazni¢ky podra moznosti ¢o najry-
chlejSie,

neotvérajte dvierka prili$ Casto a nenechavajte ich
otvorené dih3ie, nez je absolutne nevyhnutné,

po rozmrazeni sa potraviny rychlo kazia a nesmu sa
znova zmrazovat,

neprekracujte dobu skladovania uvedenu vyrobcom
potravin.

umyte vnutro spotrebica a prisluSenstvo vlaznou vo-
dou s pridavkom neutralneho saponatu.

pravidelne kontrolujte tesnenia dveri a vyutierajte
ich, aby boli Cisté a bez neCistot.

ddkladne ich oplachnite a utrite dosucha.
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Ddlezité upozornenie Nevytahujte, nepresivajte a
nepoSkodzuijte Ziadne rurky a/ani kable v skrinke.
Nikdy nepouzivaijte Ziadne Cistiace prostriedky, drsné
praSkové pripravky, aromatizované Cistiace pripravky
ani voskové lestiace prostriedky na Cistenie interiéru,
pretoze poSkodzuju povrch a zanechavaju silnt vonu.

Kefou vyCistite kondenzator (Ciernu mriezku) a kompre-
sor na zadnej stene spotrebica. Touto operaciou zvysi-
te vykonnost spotrebica a usporite elektricku energiu.

Dolezité upozornenie Dbajte, aby ste neposkodili
chladiaci systém.

Mnohé znackové Cisti¢e kuchynskych povrchov obsa-
huju chemikalie, ktoré mozu posobit agresivne/posko-
dit plasty pouzité v tomto spotrebici. Z tohto dévodu sa
odporuéa Cistit vonkajsi kryt tohto spotrebica iba teplou
vodou s malym mnoZstvom umyvacieho prostriedku.
Po ¢isteni znova pripojte zariadenie k sietovému napé-
janiu.

Odmrazovanie chladnicky

Pri normélnom pouzivani sa ndmraza automaticky od-
strafiuje z vyparnika chladiaceho priestoru pri kaZzdom
zastaveni motora kompresora. Odmrazena voda steka
cez Zliabok do osobitnej nadoby na zadnej stene spo-
trebi¢a, nad motorom kompresora, z ktorej sa odparuje.
Je délezité, aby sa vypustaci otvor v strednej Casti
chladiaceho priestoru pravidelne gistil, aby sa zabranilo
pretekaniu vody a jej kvapkaniu na potraviny vnutri
chladnicky. Pouzivajte dodavanu Speciélnu Eistiacu po-

mocku, ktoru najdete uz vloZenu vo vypustacom otvore.

Odmrazovanie mraznicky

Na policiach a v okoli hornej ¢asti mraznicky sa vzdy
vytvara urcité mnozstvo namrazy.

Ked vrstva ndmrazy dosiahne hrubku priblizne 3-5 mm,
mrazni¢ku odmrazte.
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Pri odstraniovani namrazy vykonajte nasledujuce kroky:

+ vytiahnite zastrcku privodného elektrického kabla zo
sietovej zasuvky alebo vypnite spotrebi¢

+ vyberte vSetky skladované potraviny, zabalte ich do
niekolkych vrstiev novinového papiera a ulozte na
studenom mieste

* Vyberte zasuvky mraznicky

+ zasuvky zabalte do izolaéného materialu, napr. pri-
kryvok alebo novin.

Odmrazovanie mézete urychlit, ak do mraznicky viozite

misky s hortcou vodou (nie vriacou).

+ Uvolnite odtokovy kanalik z miesta, kde je bezne
uloZeny, vtlagte ho na miesto podfa ilustracie a ne-
chajte ho Ustit do spodnej zasuvky mraznicky, kde
sa zachyti odmrazené voda

+ ked salad zacne odmrazovat, pozorne ho oSkrabte.
Pouzite drevenu alebo plastovi Skrabku

+ Ked sa rozpusti v3etok ad, vnutro spotrebica ocisti-
te a poutierajte dosucha, potom vloZte kanalik spat
na miesto.

+ zapnite mraznicku a vioZte spat mrazené potraviny.
Odportca sa nechat spotrebi¢ niekol'ko hodin v
¢innosti pri najvy$Som nastaveni ovladaca termo-
statu, aby sa ¢o najskor dosiahla vhodna teplota
skladovania.

Dolezité upozornenie Na odstrafiovanie namrazy z
vyparnika nikdy nepouZivajte ostré predmety, mohli by
ste ho poskodit. Na urychlenie odmrazovania
nepouZivajte Ziadne mechanické prostriedky, ani iné
zariadenia, ktoré nie st odporucané vyrobcom. Po¢as
odmrazovania spotrebi¢a stupne teplota balickov
zmrazenych jedal a preto sa mdze skratit' ich
trvanlivost.
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RieSenie problémov

Pozor Pred odstrafiovanim problémov odpojte

spotrebi€ od elektrickej siete.

Opravy, ktoré nie st popisané v tomto navode, smie
vykonavat vyhradne vySkoleny elektrikér alebo technik.

Dolezité upozornenie Pri prevadzke spotrebic vydava

urcité zvuky (zvuk kompresora a cirkulujliceho

chladiaceho média). Neznamena to poruchu, je to
sprievodny jav normélnej prevadzky.

Problém Mozna pri€ina Riesenie

Spotrebic je hluény.

Kompresor pracuje nepretrzi-
te.

Po zadnej stene chladnicky
steka voda.

Voda steka do chladiaceho
priestoru.

Voda steka na podlahu.

Prili§ vela namrazy a fadu.

Teplota v spotrebici je prilis
nizka.

Teplota v spotrebici je prili§
vysoka.
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Spotrebi¢ nestoji pevne vo vodorov-
nej polohe.

Regulator teploty je mozno nesprav-
ne nastaveny.

Dvere spotrebi¢a nie su zatvorené
spravne.

Dvere sa prili§ ¢asto otvaraju.

Teplota jedal je prili§ vysoka.

Teplota prostredia je prili§ vysoka.

Pocas automatického procesu roz-
mrazovania sa rozmrazuje namraza
na zadnej stene.

Je upchaty odtokovy kanalik na roz-
mrazenu vodu.

Potraviny ulozené v spotrebici brania
odtekaniu vody do odvodného kana-
lika.

Voda z rozmrazenej namrazy nevte-
k& do odparovacej misky nad kom-
presorom

Potraviny nie st spravne zabalené.

Dvere spotrebia nie st zatvorené
spravne.

Regulator teploty je mozno nesprav-
ne nastaveny.

Regulator teploty je mozno nesprav-
ne nastaveny.

Regulator teploty je mozno nesprav-
ne nastaveny.

Skontrolujte, ¢i je spotrebi€ stabilny
(vSetky Styri nozicky musia stat pevne
na podlahe).

Nastavte vySSiu teplotu.

Pozrite ¢ast "Zatvorenie dveri".

Dvere nenechavajte otvorené dihSie,
ako je to nevyhnutné.

Pred vloZenim do spotrebi¢a nechajte
jedla najprv vychladnut na izbovu te-
plotu.

Znizte teplotu v miestnosti.
Je to normalne.

Vydistite odtokovy kanalik.

Dévajte pozor, aby sa potraviny nedo-
tykali zadnej steny.

Skontrolujte, ¢i voda z odtokového ka-
nalika moze vtekat do odparovacej mi-
sky.

LepSie zabalte potraviny.
Pozrite Cast "Zatvorenie dveri".

Nastavte vysSiu teplotu.

Nastavte vySSiu teplotu.

Nastavte niZSiu teplotu.
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Problém Mozna pri€ina Riesenie

Dvere spotrebica nie su zatvorené

spravne.

Teplota jedal je prili§ vysoka.

Do chladnicky ste vlozili vela potra-

vin stcasne.
Teplota v chladnicke je prili§
vysoka.
Teplota v mraznicke je prilis
vysoka. sebe.
Spotrebi¢ nefunguje. Spotrebi¢ je vypnuty.

Zastrcka spotrebica nie je spravne
zasunuta do sietovej zasuvky.
Spotrebi nie je napajany elektrinou.
Zasuvka elektrickej siete nie je pod

V/ spotrebici nepridi studeny vzduch.

Potraviny su ulozené prili§ blizko pri

Pozrite ¢ast "Zatvorenie dveri".

Pred vloZenim do spotrebica nechajte
jedla najprv vychladnut na izbovu te-
plotu.

Do spotrebi¢a vkladajte naraz menej
potravin.

Zabezpecte pridenie studeného vzdu-
chu v spotrebici.

Balicky potravin uloZte tak, aby bolo
umoznené prldenie vzduchu.

Zapnite spotrebic.

Zapojte zastréku spravne do zasuvky
elektrickej siete.

Do zasuvky elektrickej siete zapojte
iny spotrebi¢. Zavolajte vySkoleného

napatim. elektrikara.
Nesvieti ziarovka. Osvetlenie je v pohotovostnom rezi- ~ Zatvorte a otvorte dvierka.
me.
Ziarovka je vypalena. Pozrite Cast "Vymena Ziarovky".

Ak spotrebi¢ napriek hore popisanym kontrolam nefun-
guje bezchybne, zavolajte servisné stredisko.

Vymena ziarovky

1.
2.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

Posunutim pohyblivej ¢asti uvolnite kryt osvetlenia
(1).

Vyberte kryt Ziarovky (2).

V pripade potreby vymete Ziarovku za Ziarovku s
rovnakymi vlastnostami a vykonom. Odpori¢ame
pouzit Ziarovku Osram PARATHOM SPECIAL
T26 0,8 Watt.

Namontujte kryt Ziarovky.

Zapojte spotrebi€.

Otvorte dvierka. Skontrolujte, &i sa Ziarovka roz-
svietila.
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Zatvorenie dveri

1.
2.

Ocistite tesnenia dveri.

V pripade potreby nastavte dvere. Pozrite si ¢ast
,InStalacia“.

V pripade potreby vymente poSkodené tesnenia
dveri. Kontaktujte servisné stredisko.
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Technické udaje

Rozmery
VySka
Sirka
Hibka

Akumulacna doba

Napatie

Frekvencia

Technickeé informéacie sa uvadzaju na typovom Stitku na
vnutornej [avej strane spotrebica a na Stitku energetic-
kych parametrov.

Instalacia

1750 mm
595 mm
658 mm
20h
230-240V
50 Hz

Pozor Aby bola zaru€ena bezpe¢na a spravna
¢innost spotrebi¢a, pred jeho indtalaciou si
pozorne pretitajte "bezpeCnostné pokyny".

Vyber miesta

Tento spotrebi¢ nainstalujte v mieste, kde okolita teplo-
ta zodpoveda klimatickej triede uvedenej na typovom
§titku spotrebica:

Klimatic- Okolita teplota
ka trieda

SN +10°Caz+32°C
N +16°Caz+32°C
ST +16 °Caz+ 38 °C
T +16 °C az+43 °C
Umiestnenie

Spotrebi¢ by mal byt nainstalovany daleko od tepel-
nych zdrojov, ako radiatory, ohrievace vody, priame sl-
necné svetlo a pod. Dbajte na to, aby za zadnou stenou
spotrebi¢a mohol volne pridit vzduch. Ak je spotrebi¢
umiestneny pod presahujlcu nastennu skrinku, na za-
rucenie optimalneho vykonu musi byt vzdialenost me-
dzi spotrebicom a nastennou skrinkou aspori 100 mm.
Idealnym rieSenim vSak je neumiestiiovat spotrebic pod
nastennu skrinku s previsom. Presné vyrovnanie do vo-
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dorovnej polohy sa zaruci pomocou jednej alebo viac-
erych nastavitelnych noZigiek spotrebica.

Varovanie Spotrebi¢ musi byt mozné odpojit od
sietového napéjania. Preto musi byt zasuvka po
inStalacii spotrebica jednoducho pristupna.
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Zadné vymedzovacie viozky

Dve vymedzovacie vlozky néjdete vo vrecku s doku-
mentaciou.

\lymedzovacie vlozky nainstalujte nasledujicim sposo-
bom:

Slr&“"‘
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1. Skrutku uvolnite.

2. Vymedzovaciu viozku zasurite pod skrutku.

3. Vymedzovaciu viozku otocte do spravnej polohy.
4. Skrutky znovu dotiahnite.

4 ™
. /

Vyrovnanie do vodorovnej polohy

Pri umiestriovani spotre-
bica dbajte, aby bol vy-
rovnany do vodorovnej
polohy. Mozno to dosia-
hnut pomocou dvoch na-
stavitelnych noziciek
vpredu naspodku.

Zapojenie do elektrickej siete

Pred pripojenim sa presvedCite, ¢i napatie a frekvencia
uvedené na typovom Stitku zodpovedaji napatiu vase;
domécej siete.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Napajaci elektricky ka-
bel je na tento ucel vybaveny prisluSnym kontaktom. Ak
doméca sietova zasuvka nie je uzemnena, spotrebic
pripojte k samostatnému uzemneniu v stlade s platny-
mi predpismi. Poradte sa s kvalifikovanym elektrikarom.
Vlyrobca odmieta akukolvek zodpovednost pri nedodr-
Zani hore uvedenych bezpecnostnych opatreni.

Tento spotrebi¢ vyhovuje nasledujucim smerniciam.
ES.

Moznost' zmeny smeru otvarania dveri

Varovanie Pred akymkolvek zasahom vytiahnite
zastréku spotrebiCa zo zasuvky elektrickej siete.

Dalezité upozornenie Pri vykonavani nasledujicich
operacii vam odport¢ame, aby vam pomahala druha
osoba, ktora pridrzi dvere spotrebita poCas ukonov.
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Otvorte dvere. Odskrut-
kujte stredny zaves
(m2). Vyberte plastovi
vymedzovaciu viozku
(m1).

Vyberte vymedzovaciu
vlozku (m6) a nasadte
ju na opacnu stranu Ca-
pu zavesu (m5).
Vyberte dvere.

Vyberte kolik lavého
krytu na strednom z&-
vese (m3,m4) a pre-
miestnite ho na opacnu
stranu.

Upevnite kolik stredné-
ho zavesu (m5) do
otvoru na lavej strane
spodnych dveri.

Odskrutkujte spodny
zaves (b1)

Vyberte koliky lavého
krytu (b4) a premiestni-
te ich na druhu stranu.
Naskrutkujte spodny
zaves (b1) na opacnd
stranu.

Odskrutkujte ¢ap spod-
ného zavesu (b2) a vy-
medzovaciu viozku (b3)
a namontujte ich na
opacnej strane.

+ Vyberte viecka (1) z
hornej strany na oboch
dverach a premiestnite
ich na druhu stranu.

+ Nasadte spodné dvere
na spodny Cap zavesu
(b2).

+ VloZte stredny z&ves
(m2) do lavého otvoru
spodnych dveri.

Odskrutkujte ¢ap hor-
ného zavesu a umiest-
nite ho na opaénu stra-
nu.

Upevnite horné dvere
na ¢ap hornych dveri.

Opaét nasurte horné
dvere na Cap stredného
zavesu (m5), oboje
dvere mierne naklorite.
Znovu zaskrutkujte
stredny zaves (m2).
Nezabudnite na plasto-
vl vymedzovaciu vloz-
ku (m1).

Uskutonite kone&nl kontrolu a dbaijte, aby:

+ V3etky skrutky boli zatiahnuté.

+ Hrany dveri musia byt rovnobezné s boénou stenou
spotrebica.

+ Magnetické tesnenie musi priliehat k spotrebicu.

+ Dvere sa musia spravne otvarat a zatvarat.

Otazky ochrany zivotného prostredia

Symbol g na vyrobku alebo na jeho obale, navode na
pouzitie a zaru¢nom liste znamend, Ze s vyrobkom sa
nesmie zaobchadzat ako s komunalnym odpadom.
Namiesto toho je potrebné ho odovzdat do najblizSieho
zmluvného zberného dvora vykonavajuceho zber
odpadu z elektrozariadeni za U¢elom jeho dalieho
zhodnotenia a spracovania, pripadne predajni pri kipe

L)

Ak je okolita teplota nizka (tj. v zime), mdze sa stat, ze
tesnenie nebude dokonale priliehat. V takom pripade
pockajte, kym sa tesnenie neprispdsobi samo.

Ak predchadzajtice ukony nechcete urobit sami, zavo-

smeru otvarania dveri vykona technik za poplatok.

nového vyrobku, ak tato predajia uskutoCfiuje spatny
odber.

Prispejte preto k tomu, aby bol odpad zhodnoteny a
zneSkodneny environmentéalne vhodnym spdsobom tak,
aby sa predi$lo jeho negativnym vplyvom na Zivotné
prostredie a ludské zdravie.

PodrobnejSie informacie néjdete na internetovej stranke
www.envidom.sk.
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